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BISERICA LA ROMÂNII TIMOCENI 

Românii Timoceni s'au născut creştini, ca şi fraţii lor din stânga Dunării 

Aşa fiind, origina bisericii lor, creştine-ortodoxe, se pierde în negura 
timpurilor. ^ 

Trecutul îndepărtat al acestei biserici, aparţine cercetătorilor istorici de 
specialitate şi ca atare nu ne vom ocupa de el, ci ne vom ocupa de trecutul 
ei mai apropiat, care ne este personal cunoscut, j)recum şi de situaţia ei actuali 

Când spunem trecutul apropiat, ne referim la un număr de peste 100 
ani, adică mergând înapoi până la începutul sec. XIX sau mai mult, întrucât 
inafară de cunoştinţele personale pe care le avem, mai deţinem şi ^teie, di¬ 
rect din gura bunicilor noştri, complectate cu cele ştiute şi de ei, dela bunicu 
Jor, deci este vorba de cunoştinţa câtorva generaţii la rând. 

Fentruca o biserică să-şi poată îndeplini cu adevărat rolul pe care este 
chemată să-l joace în viaţa neamurilor, ea trebue să-şi aibe conducătorii aleşi 
din mijlocul membrilor săi şi să predea învăţătura în limba lor, căci numai 
astfel i se poate spune că este o biserică vie, cu putinţa de a-i mântui pe cei 
ce i se închină. 

In trecut, biserica Românilor Timoceni a fost întriadevăr vie, pentru că 
locaşurile ei au fost ridicate şi întreţinute cu truda membrilor ei dreptcredin- 
cioşi, iar conducătorii ei, preoţii — adevăraţi apostoli şi slujitori ai altarulu — 
erau aleşi din mijlocul acestor credincioşi şi făceau slujba în limba lor 
românească. ( 

Astfel, biserica a constituit pentru Românii Timoceni, întotdeauna, un 
centru de gravitaţie al întregii lor vieţi: religioase şi sociale. In lipsa altor 
instituţiuni de cultură, biserica a fost totul pentru ei. 

Aci ei învăţau morala creştină ; aci ei învăţau să scrie şi să cetească în 
limba maternă şi tot aci puneau la cale, sub privegherea preotului, ori ce lu¬ 
crări obşteşti ale satului. Deci, sub patronajul bisericii, se iniţiau felurite înce¬ 
puturi de manifestări obşteşti ale comunităţii, pentru că altfel, credeau, că nu 
ar fi avut binecuvântarea Cerului, pentru a fi duse la bun sfârşit. 

Şi, Doamne! ce viaţă frumoasă şi fericită au dus ei mulţi ani în fe- 
iul acesta ! 

Când se duceau Dumineca şi la sărbători la biserică, erau fericiţi că aci 
ascultau învăţătura Domnului în limba lor şi I se puteau şi ei ruga în aceeaşi 
limbă. 

După terminarea serviciului divin, preotul care era al lor, ie ţinea cu¬ 
vântări, din uşa altarului, despre însemnătatea zilei, tot în graiul lor. Sau, 
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dacă avcă cevâ pe suflet, omul se spovedea preotului în limba lui, înţelegân- 
du-se unul pe altul şi astfel îşi uşura sufletul de greutatea păcatului ce -1 apăsa. 

Altă dată, de se întâmpla să fie secetă, oamenii se adunau la biserică, de 
unde plecau cu icoanele şi cu preotul in frunte, pe câmp, unde îndreptau rugi 
spre Atotputernicul, pentru a se îndura să le dea ploaie pentru rodul câmpu¬ 
lui şi cântau toţi în cor: „Doamne milueşte-ne. Cu crucea păzeşte-ne!” 

De era o văduvă nevoiaşe în sat, sau un credincios neputincios, preotul 
îndemna pe oameni, din uşa bisericii, să meargă să-i ajute şi oamenii se du¬ 
ceau. De era o fântână de săpat, sau alte lucrări de folos obştesc de făcut în 
sat, lucrul se punea la cale tot în curtea bisericii, cu îndemnul şi binecuvân¬ 
tarea preotului. 

Cu un cuvânt, biserica era nu numai vie dar şi plină de viaţă şi de no¬ 
bile începuturi, fiindcă totul se făcea între păstor şi păstoriţi, pe inţelesul 
tuturora. 


Cu câtă bucurie aştepUm să vină „popa” cu botezul acasă, la praznice 
ŞI sărbători. Când intra pe poartă începea să cânte: „Mântueşte Doamne creşti¬ 
nii tăi şi blagosloveşte moştenirea ta, asupra biruinţii împăratului nostru si 

cu crucea ta păzeşte pe creştinii tăi”. După aceea, intra în casă şi începea’ bo- 
tezul cu „chita’ «) de busuioc, muiată în apă. Venea mai întâiu bunici, apoi 
ceUalţi ai caaei, terminâiid cu cel mai mic - cu mine. Când iml 
venea tandul mie, 51 meepea: „Bolează-se robul lui Dumnezeu... (aci se curea 

LT. 1""; ’ - A”-*"'' 'SsP-ndeam eu) AnZ. î„Tu. 

mfa r“’"‘ '‘u ' când preotul 

"" - - - 

pr.,,i^?;CJe"âl,rsrrL^:.ire,r”^^ <>» 

ca,.au”fâm‘:rpi.^“inTrezet Timocenl, 

pracim,cinrdS^’a“e'’aS’da«'yob“M‘^’;Vlj5^^^ PP''™ 

mftneşti din biserici, dar în cel bulirărl J • \»5<^60), s’au luat cărţile ro- 
■»3â,câ„dl„,rbzi;ohorUâru,amnf ”,‘"'^P»'. » ««Pl Domnului 
nişte oameni imbtăcali in unUorme “au'Su. ““‘P’ ““ P'"« 

epitropii respectivi şi le-au spus : ' ^ 'serici, unde au fost chemaţi 

— «Ştiţi de ce am venit?”, 
f »iNu, au răspuns oamenii. 

Atunci cei din uniforme le-au explicat: 

* »»Am auzit că vi s'au învechit si vî o* 
care pricină nu se mai poate ceti nimic în ele bisericeşti, din 

ci aceştia, ^le cărţi noui, tipărite şi legate 

schimbul celor vechi, pe care le luăm noi”* ^ ^ lăsăm în 

Au lăsat cărţile noui, le-au* luat pe cele vecbi • 

Mare le-a fost însă mirarea Roma n Plecat. 

Intro hmbă străină, limba bulgaro-slavonă din J^re românească, ci 

--"O ‘mclegeau nimic. 


1) Chită = buchet, legătură. 
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Deatunci, preotul, schimbat şi el în multe cazuri, citeşte în biserică 
numai după notiile cărţi, în limba cea nouă slavonă, din care Românii de 
acolo nu înţeleg nimic. Deaceea, ei au început să meargă la biserică într’un 
număr din ce în ce mai mic şi numai în virtutea tradiţiei, de a mai aprinde 
o lumânare, a se închina şi a se ruga în tăcere (în graiul lor) lui Dumnezeu, 
după care pleacă acasă. 

Lucrul se petrece la fel şi în Timocul Sârbesc — după cum am văzut, 
cu mult timp mai înainte — unde în biserici se citeşte în limba sârbo-slavonăi 
tot aşa de neînţeleasă de Românii de acolo, pentru care mulţi din ei nu se 
/ mai duc la biserică, iar multe sate nu mai au nici^ biserică. 

Nu ştiu ce au urmărit vecinii noştri din Sud, prin scoaterea limbii lo- 
mâne din bisericile Românilor de acolo, dar un lucru ştim, că această biserică, 
j în prezent, nu mai este vie şi că Românii dacă se mai duc la ea, nu se mai 
/ duc chemându-i viaţa ei, ci ca la un simbol rămas din viaţa lor de altădată. 

Deaceea, credem, că în timpurile actuale, când popoarele au devenit 
perfect conştiente de sine şi când se încearcă cultivarea unor raporturi de 
bună vecinătate şi de prietenie cu vecinii noştri din Sudul Dunării, biserica 
română, trebue să se intereseze de soarta fraţilor noştri din Timoc, şi să ceară 
cu toată autoritatea ei de conducătoare a bisericii ortodoxe din Sud-Estul Eu¬ 
ropean, să se redea Românilor Timoceni biserica lor tradiţională în limba 
maternă, fiindcă numai astfei vor avea do câştigat atât cultul creştin cât şi 
statele respective unde trâesc aceşti Români. 

Prin biserica lor vie lomânească, aceşti oameni vor deveni mai buni şi 
capabili de mai multe virtuţi, iar sufletele lor vor fi mai pregătite pentru 
„Lumea Cealaltă**, unde toţi vom trece odată. 

A. ANDREI 


DIE XIRCHE IM LEBEN DER TIMOK RUMANEN 

Von A. ANDREI 

Das Leben der Timok-Rumănen war von je her eng mit ihrer 
christlich-orthodoxen Kirche verbunden. Diese war fiir sie in der 
Vergangenheit eine lebendige Kirche, da der Gottesdienst zur Allge- 
meinverstândlichkeit der Glăubigen in ihrer rumănischen Mutter- 
sprache abgehalten wurde. Seit iiber 80 Jahren wurde jedoch im 
serbischen Timok-Gebiet und seit jvingerer Zeit (1934) im bul- 
garischen Timok-Gebiet die rumănische Sprache aus den rumă¬ 
nischen Kirchen entfernt und durch die slawonische ersetzt, die 
niemand versteht. Wir glauben, dass bei der heutigen Lage diese 
harţe Ungerechtigkeit aufhoren muss, und dass den Timok-Rumă- 
nen ihre lebendige iiberlieferungsgemăsse Kirche, die sie besassen, 
mit Gottesdiensten in ihrer rumănischen Muttersprache wieder- 
gegeben werden muss. Diese Wiedergutmachung wird sowohl dem 
christlichen Glaubensbekenntnis als auch den Menschen zugute 
kommen, die dann wieder in ihrer Muttersprache zu Gotl werden 
beten konnen. 
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I^EFLEXll DESPRE SOCIOLOGIA $1 METAFIZICA 

OLTENIEI 

NOTE DINTR’O CONFERINŢĂ ROSTITĂ LA CRAIOVA 
PENTRU CERCUL LITERAR «MERIDIAN» 

) 

Timocul este o provincie românească. 

V Limba, portul, riturile, şi caracterologia tipului uman din dreapta şi din 

\ stânga Dunării nu prezintă diferenţieri substanţiale. De-aceia, când vorbim de 
/ biologia, sociologia sau metafizica Olteniei, va trebui să înglobăm ipso facto 
şi materialul uman românesc din Timocul sârbesc şi bulgăresc. Accentul în 
plus pe care -1 prezintă, fatalmente, cei din dreapta Dunării este scos prin 
distilare psihologică din situaţia obiectivă a lor; cadrul nolitico-sopif^loir,-,. 


91 iiiaiciiaiui uiiidii luiiidnesu ain iimocui saroesc şi Dulgăresc. Accentul în 
plus pe care -1 prezintă, fatalmente, cei din dreapta Dunării este scos prin 
distilare psihologică din situaţia obiectivă a lor; cadrul politico-sociologic va¬ 
riat derivat din supuşenia străină. Traiul printre „strini” (cum se spune în 
dialectul nostru oltean) le sporeşte potenţialul de expansiune, dorul-de-duc? 
Şl practicitatea profesională. Un străin cunoaşte, îndeobşte, o singură morală 

obligaţiuni de comportare profesională apar 
msi^iri psihologice cunoscute şi generalizate la toţi cei care fac 
parte din aceste categorii. însuşirile specific timocene grefate pe olWmul 

nm. de defi- 

Ce reprezintă Oltenia din punct de vedere sociologic şi metafizic ? 

daj a problemelor: examen de delimitare şi de son- 

e -Cioioeio cu 

Şl cu un profiMistin??' ° metafizică olteană cu un conţinut autonom 
A treia problemă: există 

S^aUc^lrdeS^^^ f 

In sociologia modernă s! ® a Olteniei, mai aS \ «ă vor- 

w?f 

n’âu\ meuSiJrdT»? 'fne- 

- ^ -r:. t 
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La a treia întrebare despre .existenfa r»u» • •» 
în doi peri. cu da şi nu; unii spun că Oltenîe^o general, 

mei, o ficţiune cartografică, o chestie de hărţi d!. geografică a Româ- 

Jogică şi antropologică absolut clară, unică !i’nerepe“tabUă° P®*’'®’ 

După impresia mea „a fi Oltean" însemnează . « ' . 

oameni ş, că deşi suferim cu toţii de comnlexul d! ^ de alţi 

oltenesc, peiorizând, subestimând şi minimalizând *"^®''‘°''“afe caracteristic 
marea realitate a României şi rezervorul dTinr, Omenia rămâne 

in mod constant. Ceva mai mult. socotesc Munten^'® aprovizionează 

oltenesc, Bucureştii ca pe o colonie a noS Ti '!f Hinterland 

spaţml vital oltenesc are o rază foarte îm^^rd fabuloasă, iar 

populat Timocul sârbesc şi bulgăresc încă d^ ® «xpansiune: în Sud am 
şi Mihai Viteazul, iar spre Răsărit si NorH vremea lui Traian, Aurelian 
până la Cernăuţi, Iaşi, Galaţi, şf îl Iot spaţiuTbf'" iS” 
ne a Olteniei este imensă din mot ve de t S it f propulsiu- 

pe care le vom analiza. ° vitalitate excesivă şi de antropologie 


CP. rjâ.rc:s„rcrr' - 

atinşi la coarda cea mai simţitoare. Noi olteniUunlem 

munteni şi moldoveni ci chiar de eenarof /x prezentaţi nu numai de 

şi de germanul Ralzei « ne o oroS ^artonne 

dotaţi cu simţul practic funcţionar' pepinieră de negustori şi indivizi 

ticiani şi de zarzavS i^S P“»'" de poli¬ 

tii al tipului oltenesc *n«>standu-se permanent asupra caracterului mercan- 

prezentarea dubioasă^f^Lte^e*^ îaterT stricat Provincie nu le convine 

practică. ^ negustorească şi eminamente 


r..i. • e convenabilă întâiu, din punctul de vedere al adevă- 


ceilalţi Români, sub pretext de obiectivitate psihologică, 
d^ olteni, ca pe oameni care ştiu să poarte cu succes cobiliţa, 

nuînură , sn -r, “ l" hlamida L 

Tiinorctl — contestă nu numai capacitatea intelectuală, deşi se re- 

creiatoaro'^â°**^'''^"f^^i ‘g®oţii, se contestă şi se neagă mai ales capacitatea 
ndovăr-f M- “‘c cumplit de grav şi de întristător, dacă ar fi 

1 r 1 ° ^ contestă linca, epica, filosofarea, capacitatea teoretică şi apti¬ 
tudinile de creaţie artistică. Să fie oare adevărat ? 

Dacă facem un bilanţ al contribuţiilor olteneşti, la cultura românească 
în ceasul de faţă, găsim următoarele: 

mare poet al României contimporane este din Cărbu- 
neşti-Gorj şi se numeşte Tudor Arghezi. Vigoarea liricii sale este tipic olte¬ 
nească şi ceeace a fost Tudor Vladimirescu în politica socială a României este 


Tudor Arghezi, adică un spirit revoluţionar şi novator, care sparge p 
pentru a găsi expresie nouă la viaţă nouă. 

2 . - Cel mai de seamă profesor de filosofie şi creator în filosofia sis¬ 
tematică se numeşte Constantin Rădulescu-Motru, din Butoieştu-Mehedinţu ui^ 
filosofia personalismului energetic, exprimând cu fidelitate şi forţa o anumua 

latură a sufletului şi metafizicei oltene; 

3 . — Cel mai mare prozator al României este Mihail Sadoveanu, orig^i- 
nar din Sadova-Dolj prin tatăl său, un avocat oltean emigrat şi pripăşit în 
Moldova, la Paşcani; 

4 _Tatăl lui Cezar Petrescu, romancierul cu cea mai întinsă circula¬ 

ţie printre lectori a fost un inginer agronom oltean ajuns pe la Bacău sau 
Roman. In proză, să nu uităm nici pe Gib. Mihăescu, unul din maeştrii roma¬ 
nului de analiză psihologică; 

5 _ Pe latura conducerii politice şi sociale, începând cu Tudor Vla- 
dimirescu şi sfârşind cu atâţia alţi oameni de stat. Oltenia a condus aproape 
100 de ani treburile Statului Român; 

6 . — In teatrul românesc notăm pe Elvira Popescu şi pe Mihalesco, ce¬ 
lebrităţi pariziene, care au plecat dela Caracal şi s’au născut pe aceiaşi stradă 
unde se află casa lui lancu Jianu şi a lui Titulescu, plus alte personalităţi 
artistice ca Ion lancovescu şi Pop-Marţian (vâlceni), Elvira Godeanu dela Ca¬ 
racal şi alţii. 

7. — Personalitatea cea mai interesantă, mai complexă şi mai glorioasă 
pe plan internaţional este, însă, sculptorul Constantin Brâncuş, copil de ţăran 
din comuna Hobiţa-Gorj, care a făcut Şcoala de Arte şi Meserii în Craiova, 
Şcoala de Belle-Arte din Bucureşti, a lucrat în atelierul lui Rodin la Paris şi 
trăieşte acolo de 30 de ani, unde arta lui statuară a cucerit de mult Parisul, 
trecând în Germania unde are o pleiadă de şcolari ca Lehmbruch, plus o no¬ 
torietate sgomotoasă în America de Nord. A construit pe o piaţă publică din 
Filadelfia şi pe o piaţă publică din Baltimore, faimoasa statue în oţel inoxi¬ 
dabil denumită „Columna Infinită”, o coloană construită din romburi, în mod 
meşteşugit, care dă iluzia uniunii pământului cu cerul. O altă statue celebră 
a lui este „Pasărea Măiastră”, o pasăre mitologică luată din folklorul oltean 
dmtr o legendă care vorbeşte despre pasărea-fără-somn, pasărea care vrea să 
se facă om. Simbolica acestei statui este aspiraţia arzătoare a omului spre 

cum î a depâşi materia şi a face contopirea cu divinitatea. După 

cum pasărea măiastră, pasărea fără somn, vrea să-şi depăşească rangul sL 
păsăresc, pentru a se preface în om, tot aşa omul aspiră la perfecţiune pentru 
a deveni semi-zeu sau zeu. Această statue lucrată de către Brâncus mulţi ant 

Li" ZZi p>-' 

invitat pe Brâncuş să construiască si un ter^nl'^” maharaja indian, care l-a 
După părerea mea, Brâncuş care are aproape 70 

jurat de învăţăcei şi de glorie este una a ^ ţrăieşte la Paris încon- 
spiritualităţii româneşti şi olteneşti. prodigioase figuri ale 

Olteniei. Principesa B^âM^vlatu taît^S ^® figură a 

civilă, sub nuniele de Contesa de Noaille^ întâmplător în registrul de stare 
Măd 8 in 6 de Noailloc a 

forţă lirică a Franţei în ultimii SoT'anrTtolf^ puternică 

am. A fost membră la Academia Belgiană 


şi la Academia Română. Era originară prin tatăl său din familia Brâncoveanu, 
iar fratele ei trăieşte şi acum la Brâncovenii Romanaţului şi la Bucureşti. 

Madame de Noailles a negat românitatea ei din vanitate feminină şi 
prejudecăţi nobilitare. In Franţa, noi suntem cunoscuţi sau ca ţărani dela Du¬ 
năre, după fabula lui La Fontaine, sau ca oameni, care nu ne plătim datoriile 
şi vrem să faa^m pe grozavii. Ana de Noailles, în tinereţea ei de panteră cuce¬ 
ritoare, nu se putea lăuda cu Dunărea şi România (pe urmă s’a reconciliat cu 
ţara), şi a preferat să spuie la început că este principesă bizantină şi descinde 
din împăraţii fabuloşi ai Bizanţului. Era pe atunci soţia contelui de Noailles, 
muza inspiratoare a lui Maurice Barres, academician al Franţei, o adorau 
primii-miniştri ai Franţei, salonul ei era centrul Parisului intelectual. 

Dar ea rămânea tot olteancă. în tot ceeace făcea: avea şi fizionomia ti¬ 
pică a craiovencei, avea şi cobiliţa intereselor ei complicate pe umărul gingaş, 
dar avea şi Pasărea măiastră a poeziei în suflet, ale cărei melodii le transcria 
cu mânuţe de zeiţă în cea mai perfectă ortografie franceză. 

De altminteri semăna la chip, la gesturi, la mimică şi în arta ei cu 
celălalt oltean parizianizat, cu feciorul ţăranului din Hobiţa-Gorj, cu Constan¬ 
tin Brâncuş. Destinul caracterologic şi biologic ieşea la iveală : principesa pre¬ 
supus bizantină semăna cu ţăranul Brâncuş, cum seamănă fratele cu sora. Deşi 
Ana de Noailles n’a ştiut niciodată româneşte, iar Brâncuş aproape a uitat 
limba patriei în 30 de ani, sunt totuşi Români de nuanţă oltenească prin destin 
biologic, prin factură intelectuală şi prin structura creiaţiei. 

Fiindcă apartenenţa la o provincie, la un neam sau la o spiţă de oameni 
nu se face prin voinţa noastră individuală, ci prin hotărîrea de neclintit a pă¬ 
rinţilor şi străbunilor. Noi suntem olteni: peste acest destin nu putem trece. 
Ne putepn proclama într’o bună zi, dacă avem poftă, francezi, italieni sau scan¬ 
dinavi, putem face artă .negroidă ca Brâncuş sau romantism ca Ana de Noailles, 
simbolism baudelerian ca Arghezi, semănătorism moldovenesc ca revista „Ra¬ 
muri” din Craiova sau supra-realism francez ca unii poeţi, atât de talentaţi 
dela revista craioveană „Meridian”, dar peste destinul nostru oltenesc nu pu¬ 
tem sări, după cum nu pot sări peste propria umbră. 

Care este destinul oltean ? Care este definiţia spiritualităţii olteneşti ? 
Tipul oltean pendulează sufleteşte între tipul pur speculativ şi tipul pur spe¬ 
culant. Intre omul cu cobiliţa pe umăr şi omul cu pasărea măiastră a lui 
Brâncuş ascunsă în colţul albastru al sufletului. 

De multe ori, tipul speculant şi speculativ fuzionează organic în acelaşi 
personalitate, care poartă pe umăr o cobiliţă, iar pe celălalt umăr, poartă pa¬ 
sărea măiastră. 

Ca să definim metafizica Olteniei şi toată spiritualitatea ei ne vom referi 
Ia aceşti scriitori şi artişti ai noştri, care dovedesc existenţa unei spiritualităţi 
a oamenilor din Oltenia, provincia capabilă de mari înfloriri. Celula cerebrală 
oltenească este o celulă fină şi complexă, capabilă de eforturi şi de rafinament. 

Care este specificul antropologic, fiziognomic şi celular al Olteniei fată 
de toate celelalte provincii ? Noi simţim intuitiv că există în cadrul Rom^iei 
nu numai ca regiune teritorială,.ci ca grup de oameni, o provincie cu fiziono¬ 
mie antropologică precizată şi cu un profil spiritual deosebit de al altor 

provincii. ... 

Acest lucru poate fi eventualmente contestat — şi se contesta, luna- 
că există câteodată grupuri de oameni care au o realitate biologică, dar nau 
o realitate spirituală unificată şi distinctă. Ca exemplu memorabil în această 
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ordine de idei se citează cazul Italiei până în secolul al XlX-lea. Unirea Italiei 
s’a făcut prin stăruinţele lui Garibaldi şi ale lui Cavour şi recunoaşterea euro¬ 
peană a venit abia după participarea Italiei la războiul din Crimeea. Mult timp, 
Italia a fost o provincie politică şi economică a Austriei habsburgice. Când 
tendinţele de unificare ale Italiei s’au manifestat cu violenţă, represiunea şi 
reacţlunea habsburgică, întruchipată de Metternich, au lansat cuvântul de or¬ 
dine că Italia nu este decât o ficţiune geografică. 

Până la Garibaldi, Mazzini şi Cavour, Italia într’adevăr nu exista decât 
ca o realitate antropologică, — neamul italienesc descendent din Romani, — 
cel mult ca o realitate artistică, dar era o ficţiune geografică, fiindcă nu exista 
Italia politică, socială şi juridică unitară. 

Exista, de pildă, papalitatea milenară şi prestigioasă romano-catolică, 
având sediul la Roma, Cetatea vechilor Cezari; exista mândra republică ve- 
neţiană condusă de un Doge; exista centrul comercial dela Milano; exista 
Toscana, cu faimoasa Florenţa plină de art4ti; exista Regatul napolitan. Italia 
era numai o ficţiune geografică, deşi Dante pregătise de mult unificarea lin- 
guistică prin „Divina Comedie", iar Nicollo Machiavelli arătase metoda unifi¬ 
cării statale, prin supunerea benevolă faţă de un principe energic, crud şi 
machiavelic,^ dar până la Cavour, Italia a fost numai o ficţiune geografică. 

Fără îndoială, că Oltenia este din acest punct de vedere (punctul social- 

politic), o simplă expresie geografică, o ficţiune şi nici nu vrem să ieşim din 
această stare. ^ 

Când trecem podul Oltului spre Bucureşti avem anumite emoţii şi duioşii 
O uşoară melancolie, te învălueşte ca o ceaţă ; dar nu ne despart antinomii 
categoriale de g^dire de Munteni şi nici o adversitate ireductibilă. Noi avem 
tendinţe centraliste în politica Statului; şi n’am făcut niciodată regionalism 
politic Suntem „regnicolari", cum spunea terminologia ardeleană pe vremuri 
dui interese substanţiale şi din convingeri, adică aşa cum este mai bine’ 

sensibilitate cu totul deosebită de a altora. ^ specifica, apoi cu o 


'Pintuau al aan 

te, o psihologie caracteristică o soHnl ° autonomă, o epică apar 

profil filosofic care merită să lEie definit”^*^ ependentă, într’un cuvânt ut 

din lucrarea sa d^sp^e^^lstiuctuir^trupT^^^ Kreschmei 

german distinge trei tipuri umane: ^ caracter". Acest antropolog 

date ale feţii, cu o SkgiT sumb^^^^eU^^ *‘'^s*turi brăz- 

Păcare . prototipul ar fi spaniolul Don Quî^tt ’ mânie şi la îm- 

cu. deş^ a^ea un procent de SOV, de tip^atleU ® ’ Vladimires- 

ţia lui şi cu concetăţenii, - extîem*^S’ *"'P*cat cu viaţa şi situa 

prototipul ar n f-umărul ^Cuit^ra^l^ ^ clară ^Cira^S' 

3. _ Tipul atletic — omul Sancho Pansa din literatură 

Pu ar f, ostaşul român din artilerie sar^y^ierie”'’ ' 


8 


♦ ă impresia (şi ar trebui să o cerce¬ 

tăm statistic, facand sondagii pe judeţe) că predomină tipul atletic. De aci 
derivă o anumita robi^teţă fizică şi faimosul imperialism psihologic oltean. 

Psihologic tipul leptosom este omul interiorizat, omul endogen. Tipul 
atletic, ca şi tipul picnic reprezintă latura luminoasă şi activistă a exogenului. 
Din exogenia caracterologică s’a născut imperialismul oltenesc. 

fizionomia sa,, olteanul se caracterizează printr’o anumită fran- 

ni m! deschis 

f f ostaşi la război). E un agresiv şi un robust. Această 

factura antropologică dă imperialismyl său psihologic. 

Ce însemnează imperialism? Suht mai multe feluri de imperialisme, 
aşa după cum le analizează academicianul francez Ernest Seill^re în lucrările 
sale, care sunt printre primele în materie, alături de ale economistului ger¬ 
man Werner Sombart 


Seillere analizează imperialismul psihologic şi-l caracterizează cu o 
sesizantă formulă latinească: Libido dominandi, pofta de a domina^şi voinţa 
spre putere. Asemenea individ bântuit de libido dominandi, de libidinitatea 
stăpânirii, nu vrea să rămână în ţarcul său. Trece gardul vecinului. Are ten¬ 
dinţa de a-1 cotropi, fiindcă nu-i mai ajung bunurile materiale şi chiar spi¬ 
rituale, ci vrea să agonisească mai mult decât îi trebue. 

Tipul uman imperialist, se caracterizează pe un revers al medaliei prin 
rapacitate şi lăcomie, dar în acelaş timp asemenea oameni sunt fermenţii pro¬ 
gresului şi ai schimbărilor în lume. E alt revers frumos al medaliei. 

Tipul uman bântuit de imperialism psihologic este din punct de vedere 
caracterologic un tip exogen, adică trăeşte în afară pentru alţii şi luând dela 
alţii, în timp ce tipul opus tipului exogen, este tipul interiorizat. 

Din punct de vedere profesional, tipul atletic se îndreaptă spre munci 
fizice, spre munci în aer liber sau spre profesiuni agitate şi lucrative. Tipul 
atletic este un homofaher. Adică un om al muncii, munca fiind o necesitate 
organică. Din muncă derivă expansiunea, ştiindu-se că fără muncă perma¬ 
nentă nu există succes social permanent. 

Oltenii fiind exogeni şi muncitori sunt din această cauză şi expansionişti. 

Olteanul pendulează între tipul speculant şi tipul speculativ. Definiţia 
bipolară a oamenilor este singura justă şi care poate să înglobeze complexi¬ 
tatea inerentă a psihologiilor. 

Spiritul francez, de pildă, pendulează după definiţia lui Pascal între 
spirit de fineţe şi spiritul dc geometrie, între raţionalism şi psihologism. Nu 
are tendinţe expansioniste, fiindcă nu are tipul atletic răspândit, cum este fn 
Prusia, în Anglia şi în Oltenia. 

Spiritul german este posedat de aceiaşi dualitate pe care o găsim stră¬ 
lucit şi memorabil caracterizată în cartea lui Goethe în Faust partea I-a şi 
în Faust partea Il-a. 

In Faust partea I-a găsim pe germanul neliniştit, profund inventiv, de¬ 
moniac şi turmentat. In Faut partea Il-a turmentele se liniştesc şi demonta 
încetează pentru a se înstăpâni spiritul practic, sistematic, metodic şi muncitor 
Spiritualitatea germană pendulează Intre romantică interiorizată şi realism 
expansionist. 

Spiritul spaniol a fost dual reprezentat de către Cervantes în Don 
Quijotte: adică, fanatism, dogmatism şi catolicitate. Dar alături de Don 
Quijottc, avem pe Sancho Pansa, adică realistul surâzător şi hilar, cârciumarul. 



omul practic, banal şi mărginii la minte. Cât timp în Spania a dominat tipul 
leptosom şi atletic, a făcut mari cuceriri. Unanumo a visat zadarnic o hispa- 
nizare a Europei. Sancho Pansa domină Spania. 

Spiritul Oltean îl definesc, la fel bipolar, ca spirit speculant şi spirit 
speculativ, iar dacă ar trebui să ne alegem blazoane, ar trebui să ne luăm 
cobiliţa şi alături de cobiliţă să punem însă şi pasărea măiastră, fiindcă noi 
nu uităm latura practică, dar nu vrem să se treacă nici peste latura faustică, 
demiurgică şi creatoare a sufletului oltenesc. 

Noi avem şi zarzavagii dar avem şi pe Brâncuş cu pasărea lui măiastră. 

In rezumat, ce ar însemna atunci o sociologie şi o metafizică a Olteniei ? 

Primele elemente de sociologie scrise şi de metafizică sistematizată se 
datoresc lui Aristotel, filosoful grec. Dela el au rămas şi cuvintele memorabile, 
că orice om îşi ^re filosofia lui şi chiar acel care neagă pe a sa, dovedeşte prin 
acest negativism că are o anumită filosofie. Ni se neagă filosofia şi metafizica, 
dar noi le avem, chiar, dacă o negăm noi sau alţii. Metafizica noastră are ca 
nucleu ideaţiv pasărea de foc. Nu se neagă, însă, sociologia Olteniei şi ea este 
'işor de creionat. O vom face în puţine cuvinte. 

Originalitatea şi specificitatea sociologică olteană mi se pare că se află 
in două fenomene: 

1 . - lipsa de distanţă între categoriile sociale şi pasta omogenă a massei 
umane sălaşluitoare; 


2 . — al doilea fenomen este fenomenul migratoriu. Oltenia face ex¬ 
port organizat de oameni. Noi nu exportam petrol, zinc, aur sau argint, dar 
exportăm masiv aurul oamenilor, în special negustori şi intelectuali. 

Lipsa de distanţă socială între categoriile profesionale este oarecum 
generalizată Intre ţăran, boer, negustor, profesor, avocat, inginer şi servitor 

naştere sau banalele certificate şcolare. Oltenii nu iubesc titlurile chiar dacă 

da. un „„damen. praoUe. o™oz, „ .„doanopa Intra catagorilla s»ilTe sunt 
fenomene curente Ceremoniaii,! sociaie sunt 

A» .coate In evidentă vecatlvcli bă” ,T P-d» simplicitate, 

monccln, „a, departe „ hleneS^ Lî^ dafef “ 

boer oltean, sărăcit vinrin k • x i ^ ci nu munceşte. Un 

cruci,ate. pănă când nu se re^Vm^Siceşl^'"' 
riu. eî-err rnomt cteT™ 

acestei provincii şi în sărăcia subsolului ei NoiTu Prolificitatea 

Migraţiunca oltenească nu se încadroa^s • avem o impustrie serioasă, 

caracteristic secolului al XX-lea în toat*”v satului spre oraş, fenomen 

vechi. Oltenii au plecat de acasă încă ?, ^^“^Huni mal 

îngroşat şi populaţia Timoculul sârbesc şfbulgăTesc Viteazul şi au 

■tri, ■d”nrpXm?cemr^fme^^^^^^ T'n? ‘'**‘"* 

tiune şi de ideal. “ metafizică a Olteniei, cu dorinţa de perfec- 
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Dealtminterea nu se poate despărţi sociologia de metafizică, fiindcă, 
„ideile nu cad din cer‘‘ (Loria) şi nu sunt aduse de acolo cu hârzobul şi cu 
lopata, ideile sunt ca florile ce cresc pe pământ şi cu cât pământul este mai 
gras, cu atâta ideile au o mai bogată eflorescenţă. 

Cele două discipline se împletesc organic. Metafizica asupra Olteniei, 
nu este o metafizică abstractă şi spiritualistă, ci o metafizică realistă, o filo¬ 
sofie antropologică, adică un Logos despre om, o discuţie asupra fiinţei umane 
concrete şi asupra destinului. 

O metafizică a Olteniei ar trebui să cuprindă cinci compartimente: 

1 . gândurile despre mecanismul logic (despre teoria cunoaşterii); 

2 . gândurile olteanului despre destin (cum este privită problema ne¬ 
muririi şi a neantului în folklorul şi în arta noastră); 

3 . gândurile despre iubire (iubirea aproapelui, iubirea de rude, de 
copii, de părinţi, iubirea erotică) ; 

4. gândurile despre viaţă şi 

5. gândurile despre moarte (păgânismul şi creştinismul în Oltenia). 

Filosofia este popas al duhului ,reflexie asupra existenţii. Nu s’a codi¬ 
ficat până acum filosofia oltenească ,dar o găsim cu prisosinţă în monumen¬ 
tele de creaţie ale spiritului oltenesc : în architectură, în covoarele cu carac¬ 
terul lor floral şi geometric, în poezie, în manifestările şi în comportarea sti¬ 
listică a oamenilor de-aici. 

Omul simte câteodată nevoia să-şi definească poziţia sa faţă de lume 
şi de viaţă. Acesta este rostul filosofici, adică un fel de popas al gândirii, 
asupra rosturilor fiiţei umare. 

Care este rostul nostru pe lume ca Olteni ? Să purtăm cobiliţa pe 
umeri şi să hrănim pe alţii cu zarzavaturi, peşte şi fructe, sau sâ-i conducem 
în calitate de miniştri? Să strângem mereu avuţii, pentru noi, femeile şi 


copiii noştri ? Nu ! 

Noi suntem pe lume uneori şi pentru acest lucru, pentru latura prac¬ 
tică a existenţii, pe care o rezolvăm cu dexteritate, dar am venit să le ară¬ 
tăm celorlalţi Români şi tuturor oamenilor frumuseţea în lume, să le desci¬ 
frăm cântecul pasărei măiastre, să descoperim latura de divin şi de feerie 
a existenţii. Noi dăm României şi negustori cari vând cu lipsuri la cântar, 
dar le oferim câteodată şi pe Petrache Lupu, ciobanul misterios care a văzut 
pe Dumnezeu, le dăm pe Tudor Vladimircscu şi pe Brâncuş, sculptorul spa¬ 
tiilor infinite ,dăm pe Ana de Noailes cu lamentele ei erotice pasionale, 
cum n’a cunoscut literatura fraceză şi europeană. Dăm literaturii romane pe 
Tudor Arghezi, poetul incantaţiilor magice. 

Oltenia are complexitate şi adâncime. 

Ceeace ar fi de dorit ar fi să nu uităm prea des pasărea măiastră. 
Această pasăre se găseşte în sufletul fiecărui Oltean, într o lainiţ a as ra 

n «îufletului. într’un cuib al inimii. , ..... 

Mulţi dintre noi o sugrumăm de timpuriu, când e pui golaş. Alţii a - 

cultă primele ei cântece şi rămân înspăimântaţi, fiindcă li se pare că se 

de râs şi nu vor fi destul de practici. mJSia.!tră care 

S'o păstrăm ca pe un testimoniu sacru, această Pasăre m , 

însemnează aspiraţie arzătoare spre infinit, spre bine. spre adevăr, spre 
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bire, spre caritate, spre frumos şi spre feerie. Pasărea mâiastră este dorinţa 
de perfecţiune, nostalgia spre paradisul adamic* E însăşi icoana spiritului 
tânăr pururea creiator. 

PETRE PANDREA 


DIE SOZIOLOGIE UND METAPHYSIK DER OLTENIA 

Von PETRE PANDREA 

Das Timok-Gebiet ist eine Verlăngerung der Oltenia iiber die 
Donau nach Siiden hinaus. Darum miissen wir, wenn wir von der 
Soziologie, der Biologie oder der Metaphysik der Oltenia sprechen, 
aus der Natur der Dinge heraus auch den rumănischen Menschen 
des serbischen und des bulgarischen Timok-Gebietes mitein beziehen. 
So gibt, von diesem Gesichtspunkt aus gesehen, der Aufsatz mit 
seiner Schilderung des Menschen der Oltenia indirekt auch eine 
Schilderung des mit ihm eng verbundenen Menschen des Timok- 
Gebietes. 


UN MARE LUPTĂTOR BĂNĂŢEAN: 
EFTIMIE MURGU 


Ca Şl dealungul munţilor Făgăraşului şi sub dealurile Năsăudene la 
toate frontierele imperiului său, MARIA TEREZA, vestita împărătească a 
iKtnei, întinsese oastea sa grănicerească, în compoziţia căreia credincioasa 
naţie romană era cu prisosinţă reprezentată. Tot astfel se întâmplase şi în 
populaţia sârbească se infiltra tot mai mult printr- 
S rjia acSÎÎ’a"' Pr<»ea da dasnatlona- 


De mic copil. Eftimie Murgu, vlăstar al unei familii de ofiţeri eră 

Oba„chdla, din Caranaaba,. InlilnlS^ 1 marU TFREZa’ ? 

suflet sentimente, din care a izvorît ura - iTi '' 

să vadă din ce parte venea nrima.Hia . • ^ ^ sârbilor şi care l-au făcut 

zistenţă împotriva tendinţelor de acaparare^i 

.in irSr Hr afară 

cum a fost aceea dela liceul din Seghedin ° cultură mai intimă, 

lelor Apusului se execută cu aceleaşi cunoştinţe umanistă a şcoa- 

dm istoria universală, cu înţelegerea doctr1nelor*^n'^ 

văţăminte trase din toate rLultatele ştiinţei P^^oum şi cu în- 

cu vite multe la târg.^crswe şMutun ‘comercial, cu iarmaroace mari, 
S. Şi tutun. Dar avea şi teatru, şcoală de filo- 
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sofie, precum şt o faimoasă închisoare cu care au făcut adesea 
Românii. 


cunoştinţa 


Dar dacă aceştia nu populau în mare număr 
adeseori pe la târguri şi în corăbiile care aduceau 
Mureş. 


oraşul, totuşi se arătau 
sare dela Alba-Iulia pe 


In acest nriediu se forma adolescenţa lui Eftimie Murgu, notat eminent 
la toate materiile învăţăturii. 

. 00 ^ La Budapesta, unde a trecut apoi pentru studiile universitare, între 
182fr—1834, era atunci un curent naţional român, creiat de latiniştii ce se 
iniţiaseră şi la Roma, de tipografia de cărţi româneşti a lui Zaharia Carca- 
lechi şi de o publicaţie periodică. Biblioteca Românească. Studenţii români se 
ridicaseră la 40 — Eftimie Murgu urma dreptul — iar legăturile cu ţara 
se făceau din plin prin sprijinul şi contribuţia unor patrioţi şi scriitori cu¬ 
noscuţi, ca : Eufrosin Poteca, câţiva Filipeşti, Constantin Golescu, Bibescu, 
lancu Văcărescu, I. Heliade, precum şi Craiovenii Simion Marcovici, Grigore 
Pleşoianu şi Stanciu Căpăţâneanu. Şaguna apăruse şi el la Pesta cam 
din 1823. 


Cercetarea dreptului pentru o minte larg cuprinzătoare ca a fiului de 
ofiţer grăniceresc se împletia de minune cu studiul filosofici, care-i des¬ 
chidea orizonturi largi asupra vieţii şi cu ajutorul amândurora a ajuns jurat 
la tabla crăiască, adică a învăţat legile şi a acceptat dreptul să le aplice 
după trebuinţă. Astfel în 1834 era doctor în Drept. 

Dar el nu era făcut să trăiască în mediu străin. 

Pornirea lui din copilărie era în contra Sârbilor şi această pornire i 
se lămurea tot mai mult, la lumina ştiinţei şi adevăiului. In „Biblioteca ro¬ 
mânească" se scria destul de des despre romanitatea şi continuitatea noas¬ 
tră în Dacia. 

Tovarăşul său, tânăr cultivat şi entusiast, Bojincă, vorbia ades despre 
„ginta cea de căpetenie", din care au descălecat Românii, el 4i dedea seama 
că Românii din toate părţile erau din aceeaşi viţă. Tinerii învăţaţi români 
luaseră hotărîrea să ajute naţia lor, ori unde ar fi fost de trebuinţă spri¬ 
jinul lor. 

Iată de ce îl prinde un dor de ducă, şi unde? Tocmai în Iaşii Mol¬ 
dovei, unde era nevoe de învăţătura lui înaltă. Se pregătea redeschiderea 
cursurilor Academiei Vasiliane şi se simţea lipsa profesorilor învăţaţi, între 
care trebuia să fie şi Eftimie Murgu. 

Dar în cartea sa, Murgu citase 60 de scriitori, chestiunea originii noas¬ 
tre îl interesa în primul rang. Continuator direct al teoriei lui Petru Maior, 
el o susţinea cu entusiasm. Dar nu degeaba era şi el la rându-i citat de isto¬ 
rici, ca Kogălniceanu şi Haşdeu. 

Plecase întâiu, dintre ai săi, Bojincă, care a trecut prin Blaj, a luat con¬ 
tact cu Timotei Cipariu, de faţă fiind şi Gheorghe Bariţ, Directorul Gazetei 

Transilvaniei, şi se îndreaptă spre Iaşi. 

A plecat apoi şi Murgu, care — după spusele lui Petrache Poenaru 
a trecut întâiu prin Bucureşti. A sosit la Iaşi la 18.XI.1834. Faptul e anunţat 
în oficiosul Statului, Albina, condusă de Asaki. 

Dar Academia, unde trebuia să predea LfOgica, Algebra şi Istoria Uni¬ 
versală, nu e gata. Trebue, deci, să-şi facă cursurile într’un gimnaziu. Prin¬ 
tre ceilalţi profesori, care trebuiau să predea lecţii, erau G. Săulescu, pen¬ 
tru istorie; Fabian, pentru matcrpatici; Flechtenmacher, pentru legi. 
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Inaugurarea Academiei s’a făcut totuşi la 16 lume 1835 şi toţi profe¬ 
sorii şi-au luat locurile, cum s’a hotărît. Epitropia a fixat şi uniforma pro¬ 
fesorilor făcută din postav vânăt, guler de fir galben şi pălărie in trei cor- 
nuri cu cocardă naţională. Constatându-i întinsele cunoştinţe de Drept, Dom¬ 
nitori însărcină pe Murgu să facă o carte d^ drept privat, la care să recurgă 


judecătorii, în caz de îndoială. . , , ^ , r ux 

Timp de un an şi şapte luni, cât a ţinut cursul, învăţatul profesor bă¬ 
năţean a avut o serie de elevi, strânşi dela felurite vârste, între D. Guşti de 
16 ani şi Popescu-Scriban de 31 de ani, dar dintre care cel mai distins a fost 
Ion lonescu dela'Brad, ajuns cel dintâiu agronom român. 

Multă vreme n’a putut însă rămâne la laşi, din cauza ideilor sale con¬ 


tra Slavilor, deci şi a Ruşilor. Intr’o zi s’a pomenit chemat de Prinţ, care i-a 
mărit leafa cu 200 de galbeni şi apoi i-a spus: „Ştii ce? Să nu mai vorbeşti 
de Ruşi...” Asemenea procedee şi asemenea pretenţii, nu se potriveau nici cu 
firea, nici cu convingerile înflăcăratului naţionalist. 

El, reprezentantul naţionalismului sentimental şi doctrinar, care sfin¬ 
ţia cartea românească şi căuta să descifreze toate legăturile naţiei sale, nu se 
putea închina in faţa poruncii domneşti. Şi a plecat. 

A plecat la Bucureşti, unde era chemat de Petrache Poenaru. A plecat 
la 22 Mai 1836, însoţit de elevul său, Neofil Scriban. După scurtă vreme, în 
1837, e numit profesor la catedra de logică şi drept roman, dela Sf. Sava. 


Aici a regăsit pe mulţi dintre colegii săi dela Budapesta : pe pictorul 
Leca, acum profesor de desen; pe Ştefan Neagoe, autor de calendar; pe Car- 
calechi, care-şi mutase tipografia la Bucureşti; pe Moise Nicoară. Printre pro¬ 
fesorii distinşi mai erau Aron Florian, istoricul, şi Ion Genilie, geograful. 

Unde se putea găsi Eftmie Murgu, în anii de după 1840, când fierbea 
ideea naţională pe fot locul, decât în rândul lui Bălcescu, pe care l-a avut 
elev, când era în vâstă de 17—18 ani, ca şi pe C. A. Rosetti, care i-a rămas 
devotat toată viaţa; unde altundeva, decât alături de Francezul Vaillant, spri¬ 
jinitorul Românilor, şi de Serghiescu-Naţionalu? 

Dar după cum intriga străină a făcut pe Mihai Sturza să scape Mol¬ 
dova de naţionalismul intransigent al profesorului Bănăţean, tot astfel si la 

l-a alungat şi de aici, pentru aceleaşi conside- 
raţium, ale >deilor sale naţionale. A fost dus la graniţa dinspre -^rnu-Roşu 

Wernhardt La%!b “i ^ comandantului militar, generalul’ 

.es,eu“ p- 

lui «u^« ujui. imp'uCTmS™u'„“g“r°«.“' 

ruiui, utXolr iXLt » PPP»- 

(in 1845). Murgu răspunde răspicat că m ^ unităţii ţării ungureşti 

.i nu va da nici o lămurire doct daca" se ^ări, 

încă, numai pe calea sa, adică se va anăr! 

va apăra înaintea împăratului Austriei. 
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rUe t ^®sta, a fost ţinut în închisoare, pe motivul că urmă 

"iS D?;rS uT* “'P B;nut,Tr7a„i t 

1- vizila. LdincX uXleTc Z 

ochiuri cu geam, ca să arate de câtă lumină era lipsit”. 

O singură mângâiere; paznicul celulei lui era român. 

- i! u închisoare, sângele ce-i svâcnea în vine nu i se putea potoli 

in faţa nedr^tăţii. Conducător al mişcărilor poporului, era denumit Căpita¬ 
nul Murgu. Cine se putea opune mişcării Sârbilor, prin Congresul dela 15 
Mai, din Carlovitz! Căpitanul numai, care apare în fruntea a 1000 de Români 
ce alcătuiau adunarea din 3 Mai, în Lugoj. Iar în adunările politice pentru’ 
Dietă Şl în alegerile din 1848, e ales în Banat, în trei cercuri electorale, 
fără sgomot, in linişte: la Lugoj, Făget şi Oraviţa. 

Murgu era un vizionar, cum îl caracterizează Ion Maiorescu ; dar era 
singurul cunoscător al celor două probleme ce interesau pe Români: proble¬ 
ma naţională şi cea agrară. 

Ajuns şi deputat în Dietă, era nădejdea Românilor, nu numai din Tran¬ 
silvania, ci şi din alte părţi. Alecsandri, refugiat cu alţi naţionalişti la Braşov, 
îi arată printr’o scrisoare, planul lor. Murgu felicită pe fostul său elev, N. 
Bălcescu, pentru ideile sale de libertate. Ion Maiorescu" îl cercetează personal, 
în drum spre Frankfurt şi pune la cale cele necesare. Toată mişcarea revo¬ 
luţionarilor l-a cuprins şi pe el. Ideile lui Bălcescu şi Boliac erau şi ale lui. 
Dovedeau că sunt din acelaşi aluat, nişte vizionari, nişte iluzion4ti l 

Epilogul agitaţiei lui revoluţionare a fost condamnarea la moarte, dar 
redusă la 4 ani de temniţă, în Budapesta. I-a ispăşit ca un martir; şi nu l-au 
durut atât anii de închisoare, cât faptul că Sârbii câştigaseră dela împăra¬ 
tul, Voivodina, care cuprindea şi 300.000 de Români din Banat. 

Redevenit liber, a trăit cu ideile lui închise în suflet A mai fost tri¬ 
mis odată în Dietă, dar n’a mai vorbit de ideile lui. O singură dată a mai 
scris contra Sârbilor, în 1865. In 1870 a închis ochii pentru vecinicie, la Buda, 
în casa sa, aproape neştiut de nimeni. 

M’a impresionat că, în afară de ideile comune, a visat la „Marea 
Daco-Românie” ca şi Bălcescu, şi scria cu acelaş avânt ca şi acesta: „Cea din¬ 
ţii grijă să vă fie, fraţilor, arma I Armată, cât mai în grabă, căutaţi să aveţi, 
ca să puteţi cel puţin cea dintâi năvală să o întâmpinaţi, cu bună ispravă, 
apoi de aci în colo va fi grija noastră şi mai pe urmă grija Europei”... „Alt¬ 
mintrelea, fraţilor, fiţi cu inimă şi staţi cu toţii pentru libertate. Dumnezeul 
libertăţii s’a deşteptat, el priveghează peste soarta popoarelor, nu trebue decât 
numai obşteasca voinţă, şi tiranii vor rămânea ruşinaţi, şi, noi, frătioare, care 
ştii că am fost jertfa mâniei tiranilor, acum este vremea să ne izbândim”. 

Gândiau la fel, simţeau la fel. Românii de peste munţi, din Transilva¬ 
nia şi Banat, ca şi cei din Moldova, ce alergau la adunările dela Lugoj, unde 
vibra glasul şi sufletul lui Murgu, cum erau Lascăr, Rosetti şi Manolache 
Costache Epureanu; şi cei din Muntenia, cum erau Bălcescu şi Bolliac. La 
fel căutau pe lancu în Munţi, la Moţi, la fel voiau o cale, care să salveze li¬ 
bertatea şi dreptatea Românilor. 

Cu drept cuvânt încheie cercetătorul vieţii şi faptelor lui Eftimie Murgu, 
regretatul şi neobositul istoric literar, Gh. Bogdan-Duică : 
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„Pe Semenic în munte — după o legendă bănăţeană — există o baie a 
vulturilor; credinţa localnicilor spune că vulturii se scaldă în acel lac şi ca¬ 
pătă putere... In biografia lui Murgu, n’aţi găsit nimic să semene cu apa lacu¬ 
lui de pe Semenic? Eu am găsit; de aceea am scris-o cu răgaz şi cu iubire; 
pentruca să răsune în sufletele voastre, să vă dea tăria a’ncerca să fiţi ca el: 
Îndrăzniţi împotriva străinilor, cugetători numai la înaintarea voastră şi a 
neamului românesc, uniţi şi, mai ales, pentru acest bine, gata de a suferi şi 
mucenicia, pe care Murgu a luat-o asupraşi, spre lauda sa, cât a vieţuit, spre 
gloria sa, după moarte”. 

V. V. HANEŞ 


EFTIMIE MUBGU, EIN BANATER RUMANISCHER 
VORKAMPFER 


Von V. V. HANEŞ 

Eftimie Murgu wurde 1805 im Banat in der Gemeinde Rudăria 
als Sohn einer rumănischen Grenzer-Offiziersfamilie geboren. Schon 
von klein auf beobachtete er die in diesem Teii des Landes den 
Rumănen von den Serben drohende Entnationalisierungsgefahr da 
die Serben von der Kaiserin Maria Theresia in immer giosseren 
Mengen als Kolonisten dort angesiedelt wurden. Nach Abschluss 
der Mittelschule in Szeged setzte er seine Studien an der Univer- 
sUat Budapest fort, wo er 1834 das Doktorat der Rechte erwarb 
Wahrend seiner Studienzeit in Budapest trat er in Verbindung mit 
rumănischen Nationalisten und blieb Zeit seines Lebens ein begei- 

StaTr """'1"“"’' S»"'® S'S™ die serbische 

Gefahr. Er trat zumal fur seine Banater Volksgenossen ein wobei 

er oft auch jenseits der Karpaten anzutreffen war, bis er 1870 von 
allen vergessen m seinem Hause in Buda starb. 




i 


i 


16 


DR. PETRU BERON Şl PRIMUL BUCOVAR BULGAR 


C.U ait pniej am amintit, în treacăt, că primul abecedar bulgar aoărut 
in anul 1824, s’a tipărit la Braşov, iar autorul lui, Dr. Petru Beron si a 
însuşit învăţătura la Bucureşti'). In paginile ce urmează mi-am propus să 
înfăţişez activitatea în România a celui dintâi autor de manuale didactice în 
limba bulgară, şi să fac o prezentare a „Bucvarului" dela Braşov. 

Fiu al unor meşteri abagii. Petru Beron, .s’a născut în anul 1797, în 
oraşul Kotel. Numele său adevărat şi întreg este Petăr Hagi Berovici *),' iar 
începuturile instrucţiei le-a căpătat în oraşul său natal, unde a avut ca 
îndrumători pe Popa Stoiko, ajuns mai târziu episcop de Vraţa, pe dascălul 
Andronachi, dela care a primit învăţătura „chiluceascâ” şi pe învăţătorul de 
greco-bulgară, Raino Popovici •*). 

Drept orice manual didactic, Beron a invatat să cetească cu ajutorul 
cărţilor bisericeşti, aşa pecum dealtfel se obişnuia în acea vreme în toată 
Bulgaria. 


Tatăl său fiind asasinat, Petru pleacă din Kotel la Vama, unde îl 
aflăm în anul 1815 lucrând la un meşter abagiu, iar doi ani mai târziu se re¬ 
fugiază la Bucureşti *). 

In capitala Ţării Româneşti, probabil susţinut la început de connaţionalii 
săi, urmează cursurile şcolii lui Vardalah, timp de trei ani, în care răstimp 
dădea şi lecţii, în particular, odraslelor negustorilor bulgari din Bucureşti 
Aici, pe pământul românesc, şi-a îmbogăţit cunoştinţele acel ce cu ani mai 
târziu urma să devină doctorul Beron, căci la şcoala lui Vardalah a învăţat 
el greaca nouă şi veche, latina şi franceza precum şi temeinice cunoştinţi 
asupra literaturii clasice®). 

Mişcarea revoluţionară din Principate, în timpul eteriei, la care se pare 
că a luat parte şi Beron ’), il determină să fa drumul Braşovului, împreună cu 
alţi tineri bulgari şi să se aciueze pe lângă bogătaşul Anton Ivanovici, care 
îl ia ca instructor al copiilor săij^). îndemnat de Ivanovici, începe să se ocupe 
de organizarea şcolii bulgare din Braşov, după sistemul şcolilor din Bucureşti. 
Din această preocupare şi bizuindu-se pe cele învăţate în capitala Munteniei, 
Beron întocmeşte „Bucvarul” său, care se şi tipăreşte cu cheltuiala lui Anton 
Ivanovici. 


1) Al. Iordan: începuturile teatrului bulgar în Homânia. Buc. 1^0, idem : 
înrâuriri Iromănesti în literatura 3i viata bulgarilor. Bucureşt'. 1941. 

2) N. Iv. Bankov: P. Beron lînj ,^Bălgai*ski pisatei!-, pod i'edakţiata n-' 

prof. M. Arnaudov. Sofia, Tom. I [1920J; p. 08; L. Kosîrov; Enţiclopediceski 
recinic... .ciast I. Plovdiv. 1899: p. 128; Dr. M. Nojkoy: l>ogled vărhu razyiUelo 
na bălgarskoto obrazovanio ol I\iisiea do kj*aia na XIX voc. pnl (loldişnik na 
.Sofiisk a Univeroitet. Istoriko-filologhicoşki fakultet^ kn. XXTI^ 5, p. 14- So¬ 
fia. 192G. I 

8) Idem, idem. 

4) N- Iv. •Bankov: op. cit. p. 69. ^ ^ . , .. 

5) idem, ibidcm: Dr. D. AL Nojkov: op. O-t. p. 14; V. D. Stojanov^* I oKoiii 

doktor Petăr Beron i negoaii zaveştan imot za Bălgaria [înl ,,Periodice^ko spisa- 
ire” An. VI. voi. XXVIII—XXX. p. 802. Srcdet. 1899. 

0) V. D^ Stoianov; op. cit. p. 803. 

7) N. Iv. Bankov: op. cit. p. 69. 

8) idem. Lbidem. 

9) idem, ibidorn; P. M. Nojkov: op. cit. p. U. 
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în anul 1826, Ivanovici, trimeţdndu-şi copiii pentru studii la Mtinchert, 
k dă ca însoţitor pe Beron “■), care în timpul şederii sale în acest centru uni¬ 
versitar urmează cursurile facultăţii de medicină, luându-şi doctoratul cu 
teza : Sisteus nonum lecanometron et embryometron, tipărită la Munchen în 
anul 1831 

Posesor al diplomei se întoarce în Muntenia în 1832, pentru a practica 
medicină. Curând după venirea lui la Bucureşti e numit medic comunal şi ju¬ 
deţean, cu reşedinţa la Craiova "), păstrându-şi această calitate până în anul 
1839 când demisionează pentru a se dedica negoţului, întemeind o asociaţie a 
cărei conducere o avea N. Hristov. întreprinderea lor aducându-i un mare 
venit “), Beron cumpără dela doctorul Ferraris casa acestuia din Craiova şi 
moşia din hotarul Prisecii, pe care o plăteşte cu 400 galbeni **). 

Cum actul intervenit între cei doi medici e puţin cunoscut găsesc că nu 


e de prisos a-1 reproduce : 

„După învoiala ce amu făcut cu d. dohtoru Petre Veronu dinu Craiova 
i-amu vândut de a mă bună voe partea mea de moşie ce o amu, hotarulu 
Priseaca, cu toate sădirile şi clădirile după dânsa în preţ de galbeni împără¬ 
teşti patru sule. No. 400, care i-amu primitu pă deplinu toţi şi fiindcă docu- 
menturile aceştii moşii s’au pierdutu, rămâne ca dumnealui cumpărătorulu 
să-şi aleagă stăpânirea după sineturile veciniloru răzăşi. Drept aceia pentru 
pacinica stăpânire a aceştii proprietăţi de către d. dohtorulu Veronu i a mos- 
ţenitorulu săi, amu rugatu şi pă cinst. judecătorie comerţială dinu Craiova a 
mtări acestu documentu ce este iscălitu cu însuşu mâna mea, cu a sa adeve¬ 
rire, după orânduială. 




Îletpoî <Peppăpr;C 
taxpăţ 6 7.%x '*). 

şi se stabileşte la PMi^Ve^'ulSe l'ine^^Să^'^r* 

regula şl încasa veniturile. ^ pentru a-şl 

Datorită averii acumulate în anii ^ . . 

Beron s'a putut consacra cercetărilor ştiinţifice l p Craiova, P. 

ronitai®p,5v"S ISC Nu ffl m , 

suptmum .“uairrsr,, f 

= Din Istoria mediclnei m = 

1 ‘! 
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Epltropilor şcolii din acest ultim oraş le răspunde el la 19 Septembrie 
1846, dela Craiova, prin următoarele rânduri; 


„Cinstiţi epitropi ai şcolii razgrădene, 

Am primit scrisoarea voastră din 28 August şi cu bucurie am văzut 
strădania voastră ca să întemeiaţi o şcoală pentru fetele mici. Cu toate că oraşul 
vostru nu e atât de mare ca să se cheltuiască atâţia bani, dar ca să mulţu¬ 
mesc râvna voastră vă înştiinţez că dela Sf. Gheorghe 1847 veţi primi şi voi 
câte 20 de galbeni pe an, pentru şcoala voastră în care pot să înveţe şi băeţii 
şi fetele, căci îmi închipui că nu sunt atât de numeroşi 

Pentru acum i-am scris fratelui meu Ruska, la Kotel, ca să vă trimită 
50 de abecedare ca să le împărţiţi fetelor şi băeţilor săraci. Să ştiţi că şi banii 
tot dela Kotel, dela Ruska, îi veji primi şi pentru aceasta să-i scrieţi lui pen¬ 
tru ceeace vreţi** **). 

Călăuzit poate de dorinţa de a da învăţământului din Bulgaria o orga¬ 
nizare temeinică, după criteriile celuia din Muntenia, sau poate numai pentru 
propria-i orientare, trimite Beron o scrisoare la 10 Iulie 1840 fostului său 
învăţător Rajus Popovici, cerându-i să-i găsească pe cineva care să colinde 
Bulgaria şi să-l informeze dacă există în fiecare oraş şcoală primară, ce pre¬ 
gătire are şi cum se numeşte învăţătorul, de unde e şi de când profesează, 
câţi elevi are, cum îi învaţă, câţi elevi au cărţi şi de ce fel anume, de unde 
sunt cumpărate cărţile şi cu ce preţ, de unde îşi primeşte salariul învăţătorul, 
cât timp stau copiii la şcoală şi cu ce se îndeletnicesc după ce o părăsesc. 
Cerea deasemenea să i se indice clădirile mai mari din fiecare oraş, probabil 
gândindu-se la posibilitatea transformării lor în local pentru şcoală »•). 

Dar, dacă nu i-a dat uitării pe conaţionalii săi dela sudul Dunării, Beron 
a fost un permanent sprijinitor al Bulgarilor ce se refugiaseră în Muntenia 
şi Oltenia. Pe mulţi dintre aceştia i-a îndrumat către ocupaţii bănoase şi mulţi 
dintre ei au reuşit să ajungă la frumoase situaţii materiale ”). 

In primăvara anului 1871 Beron face ultimul drum în Ţara Românească 
pentru a lămuri unele încurcături privind averea sa pe care o testase în în¬ 
tregime connaţionalilor săi. 

Un an mai târziu, la 26 Martie 1871, e găsit asasinat la conacul său din 
preajma Craiovei'®). 

Prin moartea lui. Bulgarii au pierdut pe unul din cei mai de seamă 
cărturari care prin cercetările sale ştiinţifice, publicate în limbile franceză, 
germană, greacă şi laUnă s’a făcut cunoscut în cercurile străine din Apus, 

dar şi pe cel dintâi pedagog bulgar. 

Dacă teoriile sale astro-mecamce nu au fost însuşite de ştiinţa apu¬ 
seană, în schimb cartea sa de debut „Bucvarul’* l-a consacrat printre promo¬ 
torii redeşteptării culturale bulgare, căci acest manual a apărut în mal puţin 
de patru decenii în cinci ediţii fiind cartea de bază a tuturor învăţăceilor 
bulgari din acea vreme. 


i5\ V. !>• Stojaiiov: op. olt. p. 8a4--805. 

16) idem- voi. XXPCiI (1888) p. 134: cfr. şi Iv. 
oblQSta na băigarskoto văzrajdane. ItpJ Sbornik na AcademJato. XIII (1026) 

" " ' stoianov; op. ciU, P. 806; N. Iv. .Bancov: op. ci^ P. 70. 
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,■ Riiovarul“ lui Beron superior tu* 

Istoricul rus Jurj Venelin crezare acestei afirmaţii» 

mror cărţilor iedagogică a autorului s'a săvârşit la Bucureşti. 

rcroTrrvr: 

—-tlatWei lui ^ 
care-i fhemase în Capitală pe C. Vardalah şi Gheorghe Ghenadios dela Odesa, 

pentru a organiza acest învăţământ”). * - x f 

Iniţiată de Vardalah şi condusă apoi de Velie, a funcţionat pană în 
primăvara anului 1821, când a fost desfiinţată în urma revoluţiei. Interesante 
referinţe asupra modului cum era organizat învăţământul mutual la şcoala 
din „Schitul Măgureanu" aflăm in studiul lui Iken --). 

Manualele de care se slujeau elevii acestei şcoli erau mai ales acelea 
ale lui Darvaris*») şi ele i-au slujit ca model lui P. Beron pentru bucvarul 
său") aşa cum dealtfel mărturiseşte chiar el în prefaţă „am adunat şi câteva 
scurte şi variate povăţuiri din Eklogarul lui Darvari şi am căutat să le redau 
cât am putut mai simplu, pentru ca toţi să ;e înţeleagă 

Prin acest manual realizat după modelul celor pe cari le întâlnise în 
Ţara-Românească şi după îndrumările primite la şcoala din Bucureşti, Beron 
a introdus pentru întâia oară în Bulgaria învăţământul mutual, anticipând 
cu nouă ani asupra modului de a preda la Gabrovo de către Neofit Rilski 2 ®), 
organizatorul real al şcolii bulgare, care fusese trimis pentru orientare şi 
documentare tot la Bucureşti 


19) 


I. Venelin: Drevnie i nîineşnie Bolf?ore I. 1829 p. 10* efr si 
op. cit. p. 128. * » i . -si 


L 


Kaaîrov: op. cit. p. 128. . . - . vi 

20) Epji:; 0 Ao7toc, 1820 p. şi 206 cfr. şi I. E. Rădulescu : Şcoala 

..^l'ir'erul Românesc” 1839. No. 64 şi „Binele 

1 iiDlic 1880, No. 147 (lin 6 Iunie. 

. tiirecească din Bucure.şti şi Şcoala lui Gh. La- 

i&T. Cluj. 1925. 

Iken; LeukothenpCine Sammlung von BKefen I. p. 255 si 269. 
"EiPUvtij, rs08”''232^p’ „'ts Anif;; iiaXtKtov 

i XVI + 420 p. 

24) Bucvar s’razlicini pou(ienia sobra ni u r» 

rskite ucilişta. Napeciala sia săs pomoşta G Antoni za bălga- 

o’Kode 1824. 140 p. + i tabl. + 5 f ^ Antonova loanoviicia [v BraşovaJ 

V C-tinoDol. 1802. ^anu- BiWiojfmfia^^^^h Bucureşti. 1850; Ed- 

/V Teodorov Bălan: Bâlguisk, ' KiSonT/a «m ® voi. III p. 433; 

P. 68. No. 584 şi p. 120-121 No n-?. / n '««S— 1905. Sofia. 1909 

189r> p. 19 ; N. lorga; op. dt p 2 ’ ' ' Românii şl Bulgarii, Buc. 

■ 2? ţ^''D.'^io&"rp sr; j;- ' ' 

vâ-/.rajdanie. .Sb. Ak, iv. (I9l6) p im- Hh« i v' Studii <!z bălgarskoto 

2 q bulgar în RomAnin. Buc. 1940. 


Pentru a arăta ecoul pe care l-a avut în Bulgaria îndrumarea primită 
la Bucureşti, de răspânditorii de mai târziu ai învăţământului în Bulgaria, 
reproducem câteva versuri din poezia lui P. R. Slaveiko : 


Vsiaka se şkola naredi 
A tărnovskoto tăi sedi; 

Sela, şto să v’ Balkana, 

Vsiaka si daskal hvana, 

V’Elena trima ot Odesa, 

A v’Gabrovo treti iz Bucureşti. 

A tvoiat daskal ot căde-i ? 

A kakva nauka v’tebe sei ? 


Ot grad na grad da hodim 
Nauka gdet’ nahodim, 
V*stranstvo da ia namerim, 
Da mrazim, da treperim *). 


Fiecare şcoală s’a aranjat 
Iar cea din Târnova aşa stă; 

Câte sate în Balkan (munţi) — 
Fiecare şi-a angajat dascăl 

(învăţător). 

In Elena (oraş) trei din Odesa, 

Iar în Gabrovo al treilea din 

Bucureşti 

Dar dascălul tău de unde i ? 

Şi ce învăţătură îţi dă ? 


Din oraş în oraş să umblăm 
învăţătura să căutăm, 

In streinătate s’o găsim, 

Să urîm, să tremurăm **). 


Bucvarul începe cu o prefaţă 2*') în care e explicat motivul editării şi 
principiile care stau la baza alcătuirii lui. Această prefaţă ocupă primele 
unsprezece pagini. 

Paginile 12—13 cuprind diferitele categorii de alfabet bulgar. 

Exemple de silabe ocupă pagina 14. 

Dela pagina 15—27 găsim exerciţii şi exemple gramaticale privind: sub¬ 
stantivul, adjectivul, articolul, pronumele, verbul prepoziţiile, conjuncţiile, 
derivarea cuvintelor, alcătuirea propoziţiunilor. 

Paginile 28—36 sunt rezervate unei mici antologii de rugăciuni cărora 

le urmează trei pagini de proverbe. 

Cuvintele înţelepte — reproduceri de maxime din diferiţi gânditori 

străini — ocupă paginile 41—50. 

Mici povestiri cu caracter moral, sunt tipărite în paginile 51 58, iar 
dela pagina 58 la 90 întâlnim grupate o serie de istorioare. 

Istoriei naturale îi sunt rezervate paginile 91—132. Aritmeticii paginile 
133—142, iar încheerea-*) e cuprinsă între paginile 143—146. 

Ca material intuitiv, autorul a adăogat trei planşe cu desemne de 
vieţuitoare, având următoarea înfăţişare : 

I) maimufd, elefant, rinocer, cerb ; ^ 

II) /oc4, crocodil struţ, hipopotam; 

III) păun, cocorstărc, balenă, rechin. 

Dacă Beron s’a format la şcoala grecească din Bucureşti şi dacă ma¬ 
nualele lui Darvaris i-au slujit de călăuză, nu mi se pare deloc exclus ca 


*) Ţarigradski vcslnic, 87 (1850) Hristo Ncghcncov : op. oit. p. -W. 

*•) Traducerea făcută de d. A. Andrei. întrucât poezia este lipsită sco- 
lasticism, ca fiind mai mult un strigăt de alannă vci*^ficat, sa tradus apro p 
din cuvânt în cuvânt, numai cu scopul ca c<»litorif. să vndft, că în socolu 








28) Vezi anexa I. 

29) Vezi anexa II. 
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Ideia întocmirii unui Bucvar să-i fi venit văzând şi consultând, în timpul 
şederii sale la Braşov, bucoavnele româneşti. 

Această supoziţie o fac bizuindu-mă atât de afirmaţia cu care îşi 
începe prefaţa : „Când pentru prima oară am văzut in alte părţi copiii învă¬ 
ţând să cetească pe cărţi scrise în limba lor...“ cât şi pe faptul că in acea 

vreme, in Ardeal circulau nenumărate bucoavne, dintre care unele aiunseseră 
la mai multe ediţii. 


? T a ajunge la Braşov, nu cunoscuse decât 

Bulgaria şi Ţara-Românească — şi în nici una din aceste ţări nu circulau 
manuale de ^oală în limbile naţionale. Singurul loc unde a putut întâlni 

U vcSl ’ ^ inuStământ, du aici 


pu larg oJsS’GhibuT Transilvania, a arblat 

Incâ Z a„,î 1699 R >""">' aonaacral acaslai chesUuni»), 

eoouna lui Mihai Iţtvanovici uf*!!' " Transiivama aveau la indemănă Bu- 

«parului alte reci Te™ meilâ cT,!';'’ 

comune, mal blesTrlvlndTnceoulu''î''''ruk“* puncte 

•ellgial, deoarece cred cS nT eSl " SramatL $1 

Înrâuri pe Beron 1„ Închegarea Vcvl Jm'TiT '' P"‘“‘ 

lipăriturUe vechu bibliografliVomta?5T5Td*'l"( *7“'“ “ încadrează printre 
seri. manualelor didactice bulgăresH ,, tlfiV «‘«'W'In 

asupra concepţiilor ce stau la baza bicTr,,^' '“Pl'lnrlo interesante date 
ducere^leztul complet al preteTr ““«l mH sâ reproduc in tra- 

ace. vreme. -^ri.oT.r:SCrlirSirT^^^^^ 

30 \ Hr rir,... .. 


30^ Or C ’ * 1 € 

poavnelp. istoria Hlpralnrii a w .• 

aiic; *' mar '‘laaa 3l„‘rS"„X 

bnulu*“S"4:“4;f„|" ajna d.orindcrea 

^ip» 

neşl, Ne-Unitzi din Ardeal’peutru trobuint,» .. 

F*id*“ sau mai «,0 i '•'yP^errafia lui Gheo^Bbi^'*®'' Roma* 

Fulea. L^itia a doua a apăm \»^ucătorul „dopre Clozlua 

rea slovelor, la «lovcnire Poneilor de a se deorina 

l'«» TÂr^ Bturahil. Cu cheHui„rn" 1 ’’ rAndulala vec^i'H cunoaşUs- 

1%8. [AceaslA curba este ediţia a do ' Rr,flrhici ron„, T’ 

22 ■«'- «‘“iSSi' .elţX,' 


ment putem adăoga că traduucerea a fost alcătuită de P. Sapunov — negustor 

Stara-Zagora, trimeţând textul Aso- 

aaţiei Biblice ruseşti, în anul 1821. 

s V u? Asociaţia Biblică făcea cunoscut că s’a primit spre tipărire 

şi Vechiul Testament şi că ambele traduceri vor fi editate !n câte cinci mii 
exemplare, după ce vor fi revăzute de Arhimandritul Teodosie, egumenul 
mânăstirii Bistriţa din Muntenia, care a fost chemat in acest scop la 
Petersburg. 

Tipărirea s'a făcut în anul 1828 ’*). 

Pentru a încheea voi mai adăoga că Iui Beron i se atribue şi un manual 
de caligrafie tipărită la Bucureşti*^). 


Urmărind linia fixată prin celelalte studii ce am publicat **) în care 
am înfăţişat activitatea desfăşurată de diferiţi scriitori bulgari pe teritoriul 
românesc şi nepreocupându-mă ceeace nu avea legătură cu noi, fac ab¬ 
stracţie de studiile Iui Beron apărute în Franţa, şi las sâ urmeze traducerea 
românească a prefeţii şi post-feţii bucvarului. 


AL. iORDAJ^ 


Dlt PETAR BERON UND DIE EfiSTE BULOABISCHE 
SCHinnBEL 


Von AL. IORDAN 

Auf der durch friiher verdffentlichte Arbeiten festgelegten Li¬ 
nie, in denen der Verfasser die von verschiedenen bulgarischen 
Schriftstellern auf rumănischem Gebiet entwickelte Tătigkeit schil- 
dert, befasst er sich diesmal mit dem Schaffen in Ruraănien des 
ersten Verfassers bulgarischer Schulbticher, Dr. Petar Beron. Be- 
merkenswert im Leben Doktor Petar Berons ist, dass er, 1797 în 
der Stadt Kotel in Bulgarien geboren, 1817 nach Bukarest fliichtele, 
wo er drei Jahre lang die Schule Vardalahs besuchte. Nach einigen 
Jahren kam er nach Kronstadt, wo er 1824 nach dem Vorblld der 
Bukarester Schulen die erste bulgarische Schulfibcl f(ir den bulga¬ 
rischen Schulunterricht verfasste und drucken Hess. 


33) A Teodorov: Doctor Pciăr Beron lînl „Răigaraki Pnpgled'. Sofia, 
8f4. Kn. VII P. 67--08. 

. 3/|) Krasnop'sanie. Bucuroşti, 1843. 

3.7» Al Iordan: G. a Rokovaky şi Hloratura română. Buc. IWO; ««Iţ® 
vaji Vazov în România. Buc. 1840: Idem: începuturile teatrului bulgar tn Ro 
nâiiia, Buc- iwi. 
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Anexa l-a-Prefaţa Bucovarului 


„Când pentru prima oară am văzut în alte părţi copiii învăţând să 
cetească pe cărţi scrise în limba lor, am înţeles cât rău fac la noi învăţătorii 
şi câte greutăţi de prisos îndură sărmanii copii. Căci după ce-şi trec tinereţea 
în şcoală cu atâta frică şi teamă, ies şi nu ştiu cel puţin numele să şi-l scrie, 
nici să socotească ce iau şi ce dau, iar la prăvăliile lor, dacă li se întâmplă, 
învaţă puţin lucru. M-am mirat cum în vremea atâtor veacuri nu s*a găsit 
nimeni care să cunoască această situaţie demnă de milă, şi să arate un 
drum drept către învăţătură. Am nădăjduit ca cel puţin acum să se ivească 
cineva, dar, din câţi am cunoscut că se trudesc pentru folosul obştesc, nu s'a 
găsit nici unul care să se gândească la nefericiţii copii şi să alcătuiască 
pentru vreo cărticică. Această muncă mi-am luat-o eu: am alcătuit acest 
Bucvar pentru prima oară, cu substantive, pronume şi celelalte părţi ale 
gramaticei, pentru ca acum să înveţe copiii să le silabisească şi apoi să le 
aibă ca exemple şi ajutor în gramatică Am adunat şi câteva scurte şi variate 
povăţuin din Eklogarul lui Darvari. şi am căutat să le redau cât am putut 
mai simplu, pentru ca toţi să le înţeleagă, iar acele povăţuiri ce mi s'au părut 
mai grele, le-am prelucrat din turceşte. Oricine va vedea această carte socot 

ar fi lă^f n“"i“A învăţătorii, căci ei, îmi închipui, de mult 

ar fi lăsat psaltirile şi ceasloavele din care copiii nu înţeleg nimic dar n’au 

CuT ° tipărită pentru ei in limba noastră. Daf eH voî a^uta 

invatâte uVsuS Si'tS* '■»< 

l)ani nici să mă trec printre nu va ft ca să câşttf; 

adaog cât pot, virtuţii şi învăţăturii rov acesta sfanţ, ci să îndrept, şi să 
mele, părinţii lor Mă lll lX l “ '“«««"lăază in mâinile 

Mând, intreg „ evlavios, pentru la rntlirmiî^™-"''; " f 
mei : deoarece dacă-i voi strica i ^ drept pildă elevilor 

acel desgustător învăţător care a oredl^t ""ai mare rău, decât 

elevii săi. Când cu asemenea gânduri î ^ comandantului militar roman, pe 
voi împărţi elevi în zece grupe câte zec^in 1 

ÎI voi pune în grupa întâia pe cei mici ' mai mari 

in cea de a zecea. Dar înainte de a arata ^ 

cum trebue să fie şcoala, într’un cuvlnf " să spun 

’ntreaga lăuntrică orânduire ar trebui S fieT““ 

invaţa pe alţii, dar aceasta nu e posibil să Ip 7 ^ europene, unde unii 
arăta, cum se poate, iar nu cum trebue 

aşeza in mijlocul“şcolTSa^ copii într’unul, şi le voi 

y tre.a D, şi aşa mai departe, şi cTa 1 L T ‘r’ ” « ^oua G, 

'a fi) o scândură acoperită cu nil 1, «e va găsi 

"^i t tii-un 

Săvârşi Şi ne va binecuvânta votVe^prim'' ‘'"PS ce va 

stă in capătul din dreapta, îl voi *" Copilul caro 

»• aşa mai departe, şi pe cel mai mărginaş^ ^^P^ ‘^oiica 

mărginaş, pe partea stângă, al zecelea. Atunci 
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voi începe să arăt în pinachidă cu arătătorul (indicatorul) şi să rostesc 
A. B. V. G. D. E. şi a. m. d.^) iar copiii, mă vor urma. După ce le voi spune 
de zece ori, voi spune primului să cetească aşa precum am arătat eu, iar dacă 
nu ştie, voi întreba pe al doilea şi dacă va şti, îl voi face pe el primul, iar 
pe primul al doilea, iar dacă nu ştie nici al doilea, voi întreba pe al treilea 
şi a. m. d. şi cel care va şti, îl voi trece întâiul, iar primul nu» va trece în 
locul lui, ci în cel de al doilea. Apoi iar voi urma până ce se sfârşeşte lecţia 
(mathinata, pinachidata). După el voi pune pe altul, iar să cetească tot astfel, 
iar eu sâ arăt. Şi după ce citesc astfel două ceasuri, le voi spune să scrie 
pe nisip cu degetele, litera pe care le o arăt, apoi mă voi duce să văd care 
cum a scris-o, şi d^ca vreunul nu poate, îi voi apuca degetul şi voi .scrie 
litera, apoi le voi şterge cu o scândurică şi iar le voi arăta alte litere şi a. 
m. d. şi astfel va trece încă un ceas. După amiază voi atârna altă pinachidă, 
pe care va fi scris 1, 2, 3, 4, 5,... Acolo le voi arăta şi voi rosti unu, doi, 
trei, patru ,şi a. m. d. După ce le voi spune de zece ori, voi .spune primului 
să rostească şi eu voi arăta, şi acolo unde nu ştie, voi întreba pe următorii, 
ca şi înainte de masă. După un ceas le voi spune să scrie pe nisip, unu, doi, 
trei, şi a.^m .d. şi după ce trece astfel încă un ceas, le voi da drumul. Ca 
să n'o lungesc prea mult, voi .spune că în fiecare zi voi învăţa câte două 
lecţii, una de cetire iar cealaltă de aritmetică. 

Marţi, va sta grupa a doua in banca I., dar nu-i voi învăţa eu, ci ccl 
de al doilea copil din grupa întâia, iar cel dintâi îl va supraveghea pe el şi 
pe ceilalţi. Pentru mai multă uşurinţă, voi orândui şef al băncii întâia pe 
primul copil, iar şefi de grupe pe ceilalţi. Şeful, aşa dar, va supraveghea, 
iar şeful băncii a doua, va învăţa grupa a doua, ceiace i-am învăţat eu eri. 
Când voi termina, ceilalţi vor pleca, iar eu voi rămâne cu şefii de bănci, 
şi le voi spune cea de a doua lecţie, adecă Ba, be, bi şi c, 1. care vor fi scrise 
pe pinachidă, ca şi celelalte, cu litere mari, iar după masă le voi arăta lecţia 
a doua de aritmetică. 

Miercuri, şeful va supraveghea iarăşi pe toţi, şeful grupei a doua va 
învăţa grupa a doua a băncii V, iar cel de al treila, grupa a treia a băncii I., 
lecţia întâia. Aşa vor urma şi în zilele următoare. 

In z^iua a zecea, când se vor aduna, vor cânta Vrednic este, descoperiţi 
(cu capul gol) toţi şi orânduiţi. Atunci vor veni la mine şefii de grupe şi 
da celui de al doilea, cea de a noua pinachidă. celui de al treilea pe cea de 
a opta Şl a. m. d. şi celui de al zecelea, prima. Apoi voi aşeza grupa a oua 
în banca V., iar pe şeful grupei a doua, care îi va învăţa, va s a ^ * 

întors către ei şi va ţine pinachida a noua. Grupa a treia va s ® ’ 

şi şeful ei în banca D. şi a. m. d. Atunci vor începe ce neste 

i-am învăţat eu. iar şeful va merge din bancă în bancă. ş. va «bse^ Pf ţ 
lot ce face fiecare, şi dacă vede pe vreunul dintre 3 “ 

v’a aduce la mine. Iar eu nu-1 voi speria ci i voi ^fr 

cetească, nici nu -1 voi bate, ci să meargă să stea a o Pf 
termina ceilalţi şi să nu cetească, iar mâine să -- 

mai jos. Dacă vreunul săvârşeşte vreo 8 * . cetească; iar 

ca sâ nu “ tr ^Prceilii După ce au trecut două cea uţ şe de g.pe 
vor incepe să explice prin cuvinte, lecţia de azi, iar eleva so scrie pe pma 

-n U Ac'^Ten^a I*etemI.urRl.oză clonu.nesc lilcvle cu silabele .V. Be. Ve Gbe 


de 
nu-i 
dacă c 
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ehidă ori pe placi. După o oră le voi spune să se ducă să Vadă care a scris 
apoi se vor ridica ţi se vor rândui lângă perete, grupă lângă grupă. Atunci 
voi chema să iasă primii din fiecare grupă, şi ii voi aşeza pe fiecare dintre 
ei in bancă mai înaintată. Apoi voi spune să iasă cei mai inapoaţi din fie¬ 
care bancă şi după ce-i dojenesc, ii voi aşeza in băncile mai înapoiate. 
După aceasta vor cânta iar Vrednic este, apoi îi voi trimite să se joace, şi 
voi recomanda (pune in vedere) capilor de bancă, adecă celor dintâi din 
fiecare bancă, să-şi supravegheze fiecare banca sa. Iar eu voi rămâne cu 
işefii de bancă şi după ce le voi spune de câte zece ori, cea de a zecea 
lecţie şi o învaţă, o vor scrie (ei nu vor zăbovi trei ceasuri) căci mal zădarnic 
nu vor recepţiona, apoi vom merge cu toţi în poiană la ceilalţi elevi. Ii voi 
pnvi cum se joacă: apoi după puţin timp vom merge să mănâcăm. Şi dună 
amiază tot aşa vom proceda. ^ 

In aceste reguli, când omul este hotărât să ie urmeze, ştiu că va găsi 
noai^ P|edici, dar acestea vor fi de aşa fel că un învăţător înţefept 

poate să le evite. Iar pentru aritmetică (socoteală) după cum am spus nu 
e greu să înveţe iecare învăţător, ş. s'o predea elevilor săi. 

I a ^ învăţători şi oameni simpli vor spune dece să nn in 

troduc ŞI învăţătura despre pravoslavnica noastră crprlin^ i .. 

dar să ştie că e fără folos micilor copii care încă nu sthi k- 

nici să cetească, să le dea omul asemenea învăţături op ^ silabisească, 
putem înţelege. Dar după câteva luni se f- - ^ deabea noi le 

vechiul el „„„1 p'iX Zew T„ 

cere „ doreee. Şl daci 1, U pare Lî ™fpla .-c Z P' 

se vor fi pregătit cu aceasta". ‘ înceapă copiii după ce 
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Aoneşa l|.o - Bucovarulgi 


„Iubiţi Connaţionali, 


această îndatorire, care cum poate aşa s’o îndeplinească. De laudă sunt d-nii 

Hagi Iordan Hagi Ghenovici şi Vasile N. Nenovici, deoarece şi-au luat sarcina 

® epitropi ai poporului nostru şi au săvârşit atâtea pentru tâlcuirea 

fur ră , (Evanghelia, apostolul şi apocalipsa) precum şi pentru ca 

mai nSn 7’ se tipărească. Dar nu sunt 

sfântrlreahă ^ 5 ^ ^7'^ pe ei epitropi. pentru o atare 

sfânta treabă, căci cu timpul poate să urmeze mult bine din aceasta. Câtă 

necinste şi ruşine aduce poporului nostru o rea traducere, asemenea celeia 
pe care a ţradus-o arh. Teod. în Petersburg, ia Societatea Biblică, pentru 
care au scris acolo şi ai noştri, şi s*au rugat să rânduiască oameni învăţaţi 
ra să-l revizuiască, şi să-l îndrepte ca să-l înţeleagă fiecare bulgar. Avem 
obligaţia acei care ştim cât folos aduce un astfel de lucru, să mulţumim 
întotdeauna acestor epitropi, şi deseori să-i rugăm cu scrisori, ca să Ie sti¬ 
mulăm silinţa, şi din fiecare oraş putem să le scriem câte volume din Noul 
Testament trebuesc, ca să aibă grije să le trimită. 

Aceşti epitropi se străduesc pentru ca cărţile de mai jos să se tipă¬ 
rească în limba noastră după cum vorbim, cine vrea să fie sprijinitor sau 
abonat, să se arate, pentru ca să se scrie numele în cărţi. 


„Sfântă culegere, aleasă din vechiul şi noul Testament’*. 

„Mic lexicon în 4 limbi ; Bulgară, Greacă, Vlahă şi Rusă, astfel întocmit 
Încât fiecare să poată singur şi fără învăţător (dascăl) să înveţe oricare limbă 
va vrea, dintre acestea. 

„Gramaticeasca etimologie a acestor limbi. 

„Catehism al dreptei credinţe. 

„Istoria sfântă, pentru copii. 

„Istoria sfântă, pentru copii. 

„Gramatica bulgară. 

Mai sunt şi alte cărţi nescrise, care când vor fi terminte, atunci vor 
anunţa epitropii. Se va găsi vreun iubitor al neamului ca să traducă Istoria 
bulgară şi alte cărţi folositoare, ca să se tipărească. Cine posedă în manuscript 
cărţi, să le trimită epitropilor pentru a interveni să fie tipărite, iar cine 
poate să alcătuiască ori să traducă, să-i înştunţeze. Sau cine ştie undeva, cărţi 
manuscripte, să Ie transcrie şi să le trimită la Braşov, sau să-i încunoştiinţeze 
pe epitropi, să scrie acolo unde s egăsesc pentru a le obţine. Trebue să ne 
silim cât se poate ca să se tipărească cât mai multe cărţi în limba noastră, 
pentru Învăţătura poporului nostru, căci ajunge cum se găseşte dc atâta 
vreme în întunerec fără învăţătură. Să dea Dumnezeul ca să se răspândească 
silinţa şi râvna, la toţi connaţîonalii noştri, şi să sporească învăţătura în ţara 
noaşţră. De mare folos e când învăţăm întâi limba noastră cu regulile gra¬ 
maticale, şi apoi alte limbi. 
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Scurtă scrisoare, pentru aceia care 


vor să scrie epitropilor ; 


Milostivi îngrijitori, 

Respectabili domni! 

Domni Hagi Iordane, Hagi Ghenovici şi Dom. Vasilie I. Icnovici ! 

De laudă este râvna voastră, pe care o aveţi pentru binele poporului 
nostru, şi dragostea voastră pentru el e cunoscută, Să dea Dumnezeu! să se 
u\mulţească strădania voastră pentru binele obştesc. Vă rugăm să aveţi 
grija cât e posibil de connaţionali şi confraţi să fiţi îndrumătorul la tot 
ce aduc folosinţă Bulgarilor noştri ,şi epitropi săvârşitori cu toată împuter¬ 
nicirea şi puterea a acestei sfinte lucrări, să faceţi cum vă învaţă Dumnezeu 
pentru binele obştesc şi astfel noi să rămânem recunoscători şi obligaţi pentru 
râvna serviciului (muncii) vostru şi vă felicităm pentru binefacerile poporu¬ 
lui nostru". 

Obligat şi supus') . , . 


I 


în 


>) Hog |ie Invătaioni să îndrrpto 

această carte, ca aă cetească copiii 


cu locul unde vor vcdcu greşeli de Itpar 
exact (drept. bine). 
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BACHANALELE Şl ROMÂNII TIMOCENI 


Bacehus, zeul vinului la Romani, era fiul lui Jupiter şi al Semelei. 
Mama sa a fost ucisă prin trăsnet, înainte de termen, iar Bacch'us fu închis 
in coapsa lui Jupiter până la naştere. El a ajutat pe Jupiter în războiul Zeilor 
contra Giganţilor, care, în toiul luptei, îl îndemna cu cuvintele „Evoche, 
Bacehe, Evoche’’, cuvinte ce se rosteau la Bacchanale. 

Numele lui personifică însăşi vinul. Romanii făceau în fiecarâ an ser¬ 
bări in onoarea Zeului Bacehus, numite „Bacehanalia”. 

Aceste serbări aveau un caracter religios, dar mai târziu s’au trans¬ 
format în orgii, dând naştere la cele mai scandaloase dezordine, transfor- 
mându-se in sectă de conjuraţi, care puneau in pericol existenţa Republicei, 
fapt ce a determinat Senatul să ia anumite măsuri prin Senatus consultul 
relativ la conjuraţii Bacchanalelor. >). 

O reminiscenţă din aceste serbări s’a păstrat la Românii din Timoc-Fun- 
deni. Fundenii, după afirmaţiunile celor bătrâni, este cea mai veche aşezare 
omenească din acea parte, adică ea ar data din timpul Romanilor. In sprijinul 
acestei afirmaţiuni, vine denumirea de Fundeni, care în primul rând este 
romană şi în al doilea rând românească. Fundeni vine dela latinescul fundus-i 
= fund, temelie, bucată de pământ; or, Fundeniul este aşezat pe o bucată 
de pământ, situată între dealuri înalte, unele acoperite cu păduri, iar altele 
abrupte. Deasemenea în sprijinul acestei teze vin numeroasele inscripţiuni 
romane, cimitirul latin dela Periş, ruinele dela Cetate, care se întind pe o 
suprafaţă cu mult mai mare decât aceea dela Turnu-Severin, numeroasele 
cuvinte pur latine din vocabularul lor, precum şi alte multe obiceiuri*.), la 
care, putem spune, că se adaugă şi o îndepărtată reminişcenţă a Bacchanalelor. 

In partea de Sud-Est a Fundeniului sunt două fântâni, construite dm 
piatră, care îşi iau izvorul direct din dealul înalt şi pietros, la poalele căruia 
sunt aşezate, la o mică distanţă una de alta ; una este mai mare, cu un Puternic 
debit de apă, încât ar putea alimenta o moară ţărănească. Dela fântâni, din¬ 
colo de podul de piatră, urcă pe coastă un drum părăsit, circa 100 
merge spre răsărit, deacurmezişul coastei, până la punctul ' 

Pivniţele au fost odată, iar azi nu sunt decât nişte ruine, ® . 

existenţă doar zidurile de piatră, construite în nivnite 

Hlizi sparte şi roase de intemperia vremurilor. La rfc i e * _ . 

se tntindeeu odets viile, denumire cere se pUstresed 5 . 

colo câte un butuc de vie. Toamna, după Lntru^rodul 

selor în pivniţe, Fundenii, făceau serbări mulţumind divini ăţ p 


1) Tiliw Livius — 39, «—19. „ 

2) Vezi aitieolul nostru - Revistn „Tiniocul Nr. 
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Îmbelşugat al anului. Serbările durau o săptămână. Ele aveau loc la „Piv¬ 
niţe”, lângă butoaiele cu vin. Mesele erau încărcate cu carne de purcel şi 
berbec, pâine albă şi vin din belşug. In jurul butoaielor cu vin se întindea 
interminabila horă. Se cânta din fluier — tibia romană — care se păstrează 
şi azi la Romuiii din Timocul Sârbesc, şi din cimpoi. Fiecare avea în mână 
u ploscă sau o oală cu vin. La apusul soarelui, cheflii se îndreptau, pe drumul 
viilor, spre cele două fântâni, unde continuau serbarea toată noaptea, pentru 
ca a doua zi să înceapă iarăşi. 

„Pe atunci era Dumnezeu pe pământ, dar acum ne-a părăsit”, spun 
cei bătrâni. Fără îndoială că i-a părăsit! 

Odată cu prăbuşirea imperiului roman, ei au rămas copiii nimănui, 
expuşi năvălirilor şi stăpânirilor barbare; după lumină a venit întunericul. 
De atunci şi până acum sunt învăluiţi în besna întunericului, ca într’un infern, 
care opreşte orice rază de lumină, ce ar încerca să pătrundă până la ei! 

Fundenii, cu toate Bacchanalele lor, au trecut în domeniul uitării, în¬ 
trucât. cu durere în suflet, am luat cunoştinţă că, pe placa pusă la ramifi¬ 
caţia drumului spre Fundeni, din şoseaua principală, ce vine dela Vidin nu 

mai stă scris „spre Fundeni". ci „spre Kanitz”. Omnia aerviliter pro domina- 
tione ! 

Se cutremură strămoşii din morminte ! 


Dr, G. FLORESCU 


CRĂIŢELE Şl CEVA DESPRE POMENI 
IN TIMPUL VIEŢII 

lilatt cu*^Mslu'rimrn(lu'e'î>Tot7*’'i* >'»' majoritate — î, 

- locuri (lespădurile - decf deoalS a Pătldrosi, durate !n eurătur 

eatia oraKior. tărs şcoli şi mai aţes tarif 1 ,°™' contact mal apropiat cu civili- 
medenie de auperstilii şi de obiceiuri vechr"*^*’ păstreze o su. 

. «"ale din ele, destuTdrcTrmas " r • ““ P^eăsite 

CU viaţa lor trecută, au dispărut de mult ° tainică înrudirt 

tirea bătrânilor. f'u mai trăesc decât în amin- 

sună atât^de'^fîumos^rdiT^" acela numit cu un nume care 

să fi fost cu cel Putirdnirşase^dwem~in^“nS^‘ 

fimoculul sârbesc, de Rusalii umblau CrăiH ~ din Valea 

răiţele, fete de craiu, poate_sau roii- 

erau nişte tinere, împodobite cu fon “ cuvântul sârbesc cralliţe 

•ai cantaud, şe opreau tata caşelor -d P“" 

începeau hora crăiţelor. sunt bolnavi, şi acolo 
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. 


ţioară şi-l zgâl^ălau.^rchipuHLu selreL*^^^^ ? 

Cântecele lor trebuie să fi fost un a însănătoşi, 

•lin pacate, nu ni ş'au putu. df „W 'uTcrlJeiu ' '"«■ 

10 vre r ireS.fr~e mpfiliS ;“Vri:Srpr: 
va .„şarcma sa ne comunice vre-nnul din cititorii r“wei ' ' ” 

z. Ceva despre pomeni in timpul vieţii Obiceiul rlp / 

r r “"nC‘t; t ~ 

flVLta'Tn tumunir “ ‘‘ 

pen.r„“:s.'Te^rrp,Turcrd'^^^ 

rudele nu vor putea sau nu .vor voi să-i facă pomană dună moarte ^ ’ 

Pomana se face Ia fel ca şi pentru morţi, cu singura deosebire că toate 
e. toiag, păsări etc se prepară în cantitate îndoită. 

De pildă. în loc de un miel se taie doi, în loc de un băţ. pe care se 
lipeşte lumânarea, se leagă flori, şi pielea în care se pune puţină carne, se 
fac două beţe. Acelaş lucru se face şi cu prescurile_ turche. 

La prânz, toate cele de mai sus se dau drept pomană unor rude, invi- 
tate la masă, însoţite de următoarea foimulă i 

— Asta se dă pomană pentru sufletul meu !, la care invitaţii în cor 
răspund: 

— Dumnezeu să ierte! 

Acest lucru se face — când amândoi soţii trăesc — întâi pentru soţ şi 
pe urmă pentru soţie. Acela însă care pronunţă cuvintele sacramentale este 
soţul. El zice: 

Această pomană se dă pentru sufletul soţiei mele — cutare, — la care 
comesenii răspund : 

— Dumnezeu să ierte! 

După aceasta bărbatul ea o bucată de pâine, o moaie în toate casti'oanele 
cu mâncare şi o mănâncă spunând : 

— Această mâncare şi această băutură se dau pentru sufletul meu şi al 


soţiei mele — cutare. 

Toţi răspund iarăşi în cor: — Dumnezeu să ierte! 

Când după aceea unul din soţi a murit, celălalt îi face pomana obişnuită, 
ărâ însă a-şi face şi pentru sine. Atunci însă se întrebuinţează o formulă 
ieosebită. Invitaţii ia prânz răspund : 

— Dumnezeu să-i ierte sufletul lui — cutare —. El (sau ea) să mănânce 
icolo, în lumea cealaltă, iar pe — cutare — să nu-1 (sau să nu o) aştepte 
Cu alt prilej vom arăta cum se face pomana obişnuită la şapte zile, 
ase luni, un an şi une-ori în fiecare an până la şapte ani, fiindcă se crede 
ă sufletul celui mort se întoarce acasă timp de şapte ani. ^ 
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TIMOCEANUL Şl TIMOCEANCA 
PE BRAZDA ETNICĂ 


S’au unit pe câmpul timocean de atunci de când legiunile latine au 
înfipt suliţa stăpânirii pe plaiul Moesiei. Au fost împreună la coarnele plu¬ 
gului sau pe plaiul plin de fâneţe din înălţimile curmăturei, Tilva Mare, 
Porumbei, Piatra Neagră ori Râtani. S au legat de ogorul lor, de via lor, de 
turma lor şi de adâncul minelor lor bogate. In timpuri bune sau rele, au 
cunoscut cei doi soţi un singur lucru, un singur crez: munca pentru urmaşi. 

Timoceanul şi Timoceanca trebuie să muncească, căci pentru copii lor, 
care, fără exagerare, ajung uneori şi până la al doisprezecelea, trebue să folo¬ 
sească şi iarnă şi vară. 

Uniţi sincer în viaţa lor, trăind în cea mai desăvârşită morală, ei au 
stat scut neclintit pe valea sau coasta Daciei româneşti dela miază-zi. 

Aci, pe brazda „Daciei Aureliane”, au cunoscut amorul, aci l-au văzut 
pe Dumnezeu, de aci soţii au plecat in codru, la cătănie, robi la Turci şi 
in lume. 

Pe lunca Timocului, Moravei, Mlavei şi Pecului, s a îngânat cu isvoa- 
rele şi talasurile lor cristaline, o iubire dc Daci şi Latini şi a răsărit seminţa 
română. 

Viaţa lor e însăşi viaţa fraţilor olteni şi bănăţeni. 

Acelaşi pământ şi trecut istoric, i-a unit şi pe unii şi pe alţii, sub 
împărăţia aceluiaşi cântec trist. 

Când din cauza asupritorilor, vântul pribegiei bate peste satele timo- 

.cene, Românul trebuie să plece în codru, iar mândruţa va rămâne plângând 
in prag : 

„Măi bade pană verde. 

Mult tnă tem că te-oi cherde, 

Că te-am mai cherdut odată, 

Te-am cherdut şi te-am găsât; 

Chiar în fundu codrului, 

In mijlocu pruhdului”. 

du-şi soţul '"“"druţa rămâne pe brazdă jelin- 


„Tu te duci badeo sărace, 
leu cu dorul tău ce-oi face T* 


Mândruţa socoteşte absenţa soţului 
broboadă neagră. 


ca o 


lovitură de moarte, 


încât ia 


„Frunză verde izmă neagră, 
Caţi mă văd, toţi mă întreabă. 
Dl ce port măramă neagră ? 
Lm s’o port c’aşa mi-e drag, 
C’am pe bădiţa cătană 
Şi s’a dus de astă-iarnă.” 
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Din marginile lumii bădiţa trimite dor mândrii pe hârtie: 

„Ducie carcie şi grăbeşcie 
Şi la daica povesteşcie 
Cum năicuţa iei trăiesce” 

(Din graiul muntean timocean) 

Iar „daica" dă drumul isvorului de lacrimi şi răspunde: 

„Măi bădiţă bădişor. 

Nu trimete atâta dor. 

Că n’am vreme să doresc, 

Noaptea vreau să odinesc. 

Trimite-mi mai puţănel, 

Şi vino tu badeo cu iei*'. 

Dar când soarta îi împreună din nou, Timoceanca rămâne să-şi ţese 
„pânză , „cergi şi „chilimuri" (covoare), dându-le cu mâna ei artistică as¬ 
pectul unor tablouri minunat pictate. Iar în câmp, lângă vite, Timoceanul 
CU cuţitul lui, sapă minunate figiw'i geometrice pe o furcă sau un lemn si 
gându-i la soţioară trimis : ^ 

„leu din câmp di lângă boi. 

Te văd mândro în răsboiu. 

Cum îţi umblă mânili, 

Cum tot dai cu brâglili". 

Uneori omul este sărac ş’atunci el trebuie să plece’n lume agonisind 
bani, dar destinul îl va întoarce tot la vatra părintească, unde va găsi pâinea 
mai dulce: 

„Ocolii ţărili toate, 

Şi de bine n’avui parte. 

Rău muică m'ai blestămiit. 

Să calc cu picioarili. 

Cât aleargă soarili". 

Fie pâinea cât de rea, 

Tot mai bine’n ţara mea. 

lată-i pornind pe deal la muncă, soţul având sub „lepângeaua •),*' cu 
găitanele oltene, plosca cu minunatul vin de Negotin, sau Craina, iar drăguţa 
răsucind borangic pentru câmaşe şi cântând cu glas oltenesc ; 

„Sue Veca pe cobiic, 

Răsucind la borangic ; 

Sue Pătru după ea, 

Cu plosca sub iepângea." 

Când din cine ştie ce motive, iubiţii s'aii despărţit fără voia Jor, plini 
de durere, se ridică blestemând spre cer ; 

„Cine desparte doi dragi, 

Ducă-1 corbii carnea’n fragi. 


Şi cine ne-a despărţut, 
Fie-i moartea din cuţât, 
Să moară nespovedit." 


•) lepângoa = pelerină «lin dimie. 
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în toiul dragostei înfocate, timoceanul şi Timoceanca au Un singur ţel, 
un singur ideal, să-şi vadă fructul dragostei; 

„Astăz este-o săptămână, 

De când umblu pin grădină, 

Cu iubita mea de mână. 

Să sădim un merişor, 

Tot cu vaduri vădişoare, 

Şi la faţă roşioare.” 

Contra vitregiei vremurilor, Timoceanul şi Timoceanca s*au călit în 
regatul durerii, oţelindu-se cu ea. Pe pământul timocean au căzut tot atâtea 
lacrimi, câtă ploaie. Odată cu lacrimile s’a desprins din coardele sufletului 
lor sensibil, cântecul de jale şi s'au legat de tradiţie şi obiceiuri. Nu este 
Duminică sau sărbătoare, când tinerii şi tinerele „chitite” cu flori în codiţe 
sau la urechi să nu se prindă în hora bătrânească şi să nu joace : „Aha Lugo- 
jana”, „Boiereasca”, „Olteanca”, „Şocâtele”, „Şiru”, „Rustemu”, „Coconească”, 
„Ţandăra”, „Ţărăneasca”, etc., etc. 

Românul timocean apare pe plaiul lui în costum asemenea celui olte¬ 
nesc, sau bănăţean. Şi acum poartă cu drag cioarecii albi „cheba” şi iepân- 
geaua” albă cu găitane olteneşti. 

La munte cojocul ciobanilor parcă e o poiană cu flori. Pe cap căciula 
neagră ori albă, făcută de mâna lor, arată dârzenia daco-roraană. 

Timoceanca este cea mai frumoasă ţărancă. In ţinutul câmpului „fusta" 

sau „opregul de dinaii)te şi dindărăt”, sunt cusute cu o măestrie fără eeal 

iar camaşa plină de înflorituri şi la poale cu „muştri”, apare ca un noni 
înflorit într’o primăvară. F-'c ta un pom 


Muntencele timocene, peste cămaşa cu „muştri”, au opregul cu sucuri" 


m7xtaurr.!S f în Iubire 

sabie şi nici ademeniri false nu i a psichic. Nici vifor, nici 

epopee timoceană, pe care o poartă':^ 


C. SANDU-TIMOC 


SOLII 

Tocmai plecau cocorii când au venit ei Pm * . . - 
toamna, cu răsfrângeri în priviri si ferei^tr» a - ° aurită de 

peste crestele caselor. ^ ^ moptarea şi-a strâns aripele 

In dreapu, Le I„“N’au privit nici 
•PSOI ,i prelppg „ „„ dc LenTd. -T ••''“nb ziua- 

unda pp,„„, Indopa* rrLTs'aîl' "‘“'“"1" 

revărsat de zori... Apoi nu i-am 
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mai văzut. Cei doi s’au dus spre rosturile lor, eu spre-ale mele. I-am întâlnit 
apoi in acelaş loc unde-i zărisem intâiaş dată. Fatalitatea a făcut să regăsesc 
in ei pe viitorii mei tovarăşi de tinereţe, de suferinţe şi de nădejdi. 

...Şi-aşa, intr’o seară, a răsărit steaua destăinuirilor. 

Eram toţi trei, aşezaţi pe marginea patului odăii noastre comune. înce¬ 
peam să ne desvăluim sufletele, cu toate abisurile şi culmile, cu toate însoririle 

şi asfinţiturile. Şi-atunci s’a deschis cartea amintirilor.Suntem din Stano- 

târn, un sat fruntaş românesc de pe Valea Timocului... Cât suferă ai noştri...” 
Filă cu filă tot trecutul s'a perindat prin faţa ochilbr şi-a sufletului meu; 
Copilăria... între brazdă şi carte... Liceul român din Sofia... mândria uniformei 
albastre... anii de suferinţă... anii de armată... în Dobrogea... în Macedonia... 
grăniceri la graniţa turcească*)... întoarcerea in sat... condamnaţi la cariere de 
piatră... fuga... malul românesc... pe străzile capitalei.,. Şi de fiecare dată aveau 
ceva nou de povestit, o altă întâmplare, o altă suferinţă. Căci au suferit, ei 
şi-ai lor, de dincolo de fluviu, ca puţini alţii. Şi totdeauna îşi începeau depa¬ 
narea amintirilor cu „La noi în Timoc”, „La noi acasă”. Le-am ripostat: — „La 
noi” e aici în Ţară. Şi mi-au răspuns — „Da ! E adevărat. Dar „la noi" e 
■şi dincolo". 

Nu mi-au spus niciodată dacă au pregetat sau nu să-şi părăsească pă¬ 
rinţii, casa şi glia, pentruca să ajungă in „Ţară'. Ai lor nu zic „România”. Ei 
ştiu numai atât; „Ţară". Cât de magic trebuie să le fi părut cuvântul acesta, 
câte nădejdi trebue să fi legat de acest cuvânt, dacă n'au stat in cumpăna 
nici-o clipă. Câtă renunţare au trebuit să încerce ei, când ştiau ca lasă în 
urmă tot sufletul copilăriei lor, pe toţi ai lor, toate holdele lor. 

Mănuiau şi condeiul, ei, solii depe plaiurile doinelor româneşti sugru¬ 
mate. l-a primit revista fraţilor lor „Timocul", cu braţele deschise. Şi-au scris 
mereu. In filele şi rândurile lor respira puritatea de aer tare a vic|ii sănă¬ 
toase din care s’au desprins. Şi i-am întrebat într’o zi: — Văd că scrieţi 
mereu. Vocaţie ? Divertisment ? 

— Scriem pentrucă trebue să scriem ! Să ştie şi lumea, să cunoască toţi 
viaţa timoceană. Numai cine ne cunoaşte, cine cunoaşte realităţile şi suferin¬ 
ţele Timocului, numai acela se va alia cauzei noastre. Fără să fim cunoscuţi, 
nu putem fi înţeleşi. 

...Aşa au vorbit ei. 

Şi-am înţeles de-atunci, din înserarea aceea târzie de toamnă, că zorii 
unei dreptăţi şi-al unui „mâine” mai bun vor răsări, şi nu vor întârzia să 
răsară, şi pentru Românii din Timocul românesc. 

Şi pentru această dreptate românească, cei doi soli de dincolo de 
malurile bătrânului Danubiu, vor schimba mâine condeiul în spadă !... 

RADU TECULESCU 


(iilnl 


*) In ivminiircn ceasurilor lor 
volumul fio nuvelc'din vionţa 


(Io vogh<> (loln grniulln (uicen.sca, am inii- 
lirnoccnnă (In ins.); ,,Dincolo c 1 urda . 


35 



AŞA Ml-A SPUS dascălul... 

După cincisprezece zile, petrecute printre Românii din jud. Vidin, mă 
simt mulţumit că am avut ocazia să cunosc şi acest colţ de suflare romanească. 

Am străbătut peste 40 de sate româneşti. Am asistat la horele lor fiu- 
moase la veseliile lor cu ocazia Sj. Maria; la şezătorile de seară şi am văzut 
cum pulsează şi aici o viaţă românească. Bătrâni, întâlniţi pe drum, femei 
spălând rufele la fântână sau întorcându-se dela lucru, i-am oprit şi i-am 
descusut pe fiecare în parte, căutând să pătrund cât mai mult în sufletele 
lor primitive. Pretutindeni am constatat aceeaşi legătură strânsă cu pământul 
şi obiceiurile. Am văzut pe frumoasa Frinţa, din corn. Kirimbeg, cum s’a 
„ofticat" şi apoi a murit, pentrucă au dat-o părinţii peste patru sate; pe 
bătrânul Moş Pricu, din corn. Stanotârn, cerând pe patul de moarte să fie 
îngropat lângă ai săi, în satul natal, pentrucă, spunea el. „s’or răzbuna du¬ 
hurile rele asupra copiilor’’, şi am înţeles cât de puternică este credinţa în 
sufletele lor, că ceiace au moştenit dela părinţi aşa trebue lăsat. 

Ţăranul timocean, aşa cum l-am cunoscut la coarnele plugului, răs- 
turnând pământul, sau cum l-am văzut Vinerea, în zi de târg, în piaţa cea 
mare a Vidinulul, este o mărturie vie, că neamul nostru, răspândit pe am¬ 
bele maluri ale Dunării, este unul şi acelaş. 

Te simţi printre ai tăi; asculţi durerile locuitorilor şi-i compătimeşti; 
le trăeşti bucuriile şi observi cum se bucură şi dânşii, când văd că te intere¬ 
sezi de viaţa lor. 

Moş Stan Lăutarul, mi-a zis : 

— „Domnişorule, trăim şi noi cum putem, dupe cum ne-a lăsat Dum¬ 
nezeu. Viaţa ne e grea, dar ne alinăm durerile cu cântecul”. 

Era o spovedanie a lui, pe care am avut ocazia s’o constat şi eu. Căci, 
cântecul, el este care le alină durerile. Baladele noastre vechi, cântecele bă¬ 
trâneşti, cum le zic ei, ou pătruns aproape toate acolo şi adesea auzi voci de 
lăutar, ce povestesc isprăvile lui Mihu Cop.lu, ale lui Corbea, Manolea. Slaru-a 

^le r*"' ‘■«stul lor, aceşti trubaduri coUndă .sa- 

Ei vin din cele mai depărtate colţuri, la nunţi, la botezuri, la sărbători, 
in satele din apropierea Dunării şi acolo rămân cu săptămânile. Acolo, uitând 
greutăţile zilnice ce-i apasă, iau contact unii cu alţii; se prind în horă mare 
românească. Te crezi într’o comună din ţară: pretutindeni grai şi port româ- 
nesc , pretutindeni obiceiurile noastre străvechi... 

oft ° călătorie lungă, printre lanuri înverzite de grâu si câmnuri ne¬ 
sfârşite de porumb, ce se mlădie uşor în mişcarea ^ ! 

2 i de Duminecă. în mar..-vântului, am căzut intr’o 

ce-şi oglindeşte casele în apele 


21 de Duminecă, în marea comună Coşaua 
limpezi ale Dunării. 

•S.'*;!?!! vopsite 1 


cu iscusinţă, toate acestea m’au Izbit" încă”deirtnr 

în cămăşi lungi până în pământ; cu truptl slrâM7n brfi îmbrăcaţi 

mult cu oltenii noştri! Dealtfel orivinT^L u ^ ^ «semănau aşa de 

larul, atât de asemăilător'cu cel °diroVenia°‘''"''"*' ° 

du-ml cu »dumnÎSl*\‘^m’r d\if Inî^o^ Chilipir. M'a luat deia poartă vorbin- 
. ma dus Intro cameră împodobită cu ţesături casnice. 

3t> 


ma ospătat frumos*şi a chemat pe Mkv Lăutaru să-mi rim. / - * . 

cântece bătrâneşti, după care am plecat, prinşi cu toUi în .! 
destinat pentru hora cea mare a satului Am rămas Hun'' 
marginea horii, privind cum sc adunau şi stTnS u “î 
urmând cu toţii tactul când mai lent când mai i,.tn t ^ ^ete. 

aceea şi la mesele bătrânilor ce se adunaseră înlr'un co^l^ri maidtn^lu^'^^ 
dupâ un oWcelu .ni locului, sârbolorcau ziua bcCguTu,' 

S au arătat aşa de primitori, încât, în mai puţin de un sfert de oră m’am 
impiielenit cu toţi. Nu ştiau cum să mă servească mai bine» 

Mă simţeam al lor. De aceia, n am tolirzlal de a intra in discuţii largi 

Jslnriâ" l'or'rf mi-au povestit' „toaW 

istoria lor, după cum se exprimau ei. 

Fiecare căuta să spună câte ceva, găsind in mine pe cel ce-i înţelegea 
şi-i compătimea. nuoicgea 

Când am plecat şi am luat la revedere cu dânşii, Nea Tdnase Dascălul 
primarul satului, mi-a zis, cu un fel de rugăminte: 

— „Du dincolo tot ce-ai văzut şi nu ne uita". 

^ La întoarcere, trecând prin acelaş câmp frumos, pe lângă aceleaşi ogoare, 
ma simţeam legat de aceste locuri şi-mi părea aşa de rău, că le părăseam I Aş 
fi vrut să mai rămân, dar nu puteam ! 

Voiu păstra însă amintirile cele mai frumoase din acest colţ românesc, 
in care am avut ocazia să cunosc atâtea lucruri, ce-mi erau necunoscute. 

Azi, când scriu aceste rânduri, mă gândesc la cuvintele primarului din 
corn. Coşava. Ce rău îmi pare că nu mai suntem împreună f 

Nu-I voiu uita însă niciodată I 

V. CONSTANTINESCU 
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CRONICI 


înţelepciunea cronicarilor 

I 


Adeseori, vorbind desţjre cronicari, avem tendinţa să creem în jurul 
acestora mi>i muît o atmosferă lirică şi să punem accentul considerării noa¬ 
stre pe ceeacc formează în deosebi farmecul patriarhal al scrierilor lor. Fap¬ 
tul, bine înţeles, nu constitue o greşală ; totuşi, nici drept un lucru perfect, 
iarăşi, e bine să nu-1 considerăm. Momentul cronicarilor reprezintă mai mult 
decât atâta : de el se leagă, pe lângă multele lui semnificaţii de pitoresc 
literar, tot atâtea, dacă nu chiar mai multe, semnificaţii privind o pătrun¬ 
zătoare viziune şi iniţiativă culturală. 


Găsim cronicari şi cronici la cele mai multe dintre popoarele civi¬ 
lizate ale Europei. Fenomenul face parte din trăsăturile caracteristice ale 
Evului Mediu şi ale începuturilor Renaşterii, aşa încât e firesc să-l întâlnim 
peste tot în ţările în care aceste epoci şi-au spus vreun cuvânt, în care ele 
au marcat vreo prezenţă. Indrăsnesc însă să cred că. în viaţa noastră a Ro¬ 
mânilor, aspectele sufleteşti şi consecinţele spirituale determinate de apa¬ 
riţia cronicarilor au înscris o densitate mai mare decât aiurea. In Apus, de 
pildă, cronicari ca Willehardouin, .loinville, Froissart sau Commines sunt în- 
r adevar man, însă nu atât prin chipul cum ei ar fi intrat în plămada suRe- 

Mpdf f ^ T istorice de forţă ale unui Ev 

Z Zmft 'r*'' noştri se petrece, am pu- 

fiirn ,1 • *• OU sunt figuri europene, deşi modul lor de cân- 

ş e simţire al lucrurilor este european. Obiectivul lor unic îl forrYif.aTS 
neamul din care fac narfo ui i ^‘^«cuivui lor unic ii formează 

laturile lui pe atunci in.elil biir T f toate 

nai. pentruca prin ea .să poată întrt” ^^^stiunea trecutului naţio- 

există un amestec şi logic dar totdeod^îs ' ^torului. In gândul lor 

ţinând dc formalismul istoriei şi al stiintii*' ’• abstracte, 

subconştientul etnic al poporului Ca i i ’ 'otuiţii telurice, isvorând din 

noştri apar într'o postură multiplă • ei”s^”!'*^,i neamul lor, cronicarii 

de autenticitate, isLci fo^orS mân^' “ «‘^'^^aşi notă 

critici şi totdeodată apologeţi a! ’trec?^ graiului române.sc. 

viitorului, culegători de fapte efemere i în aTel'aTr’ 

permanenţelor româneşti, oameni caro vorhoc ’ P înţelegători ai 

-la al raţiunii. închinători 10 ^ 1 "?^^^^^ î-în’îi dar şi cu 

unor forme nouă, apărători convinşi o ceea vizionari ai 

de aceea deschizători avizaţi în 1? ” /oalizat până la ei şi toc- 

Dar. să ne apropiem ceva Lli mult 

gtmerale, de scrierile cronicarilor noştri ! ®®®"'®nca caracterizări 
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Costin sau din Neculce. Poale că fTpVeT-!'drâcd^*"* 

mai împacă îndeajuns extgenţefe E 

simplist, au tot timpul o notă arhaică simţim în sfâr-.^ e ^ 

şte, acestea rămân mult în urmă, faţă de^t iul Ti Z i 

stre de astăzi. Chiar şi în ce priv^^T Îmta.^U^ Tra%rar^^^^^^^^ 

presii asemănătoare. Fără îndoială e o Hmhs ^ ^ unele im- 

un fagure de miere”, cu modulaţiuni unice, cu o VirrăTeîiîTutmio^ul 
careu l.mţ.m torcându.se veacuri intregi de remibilitale ,1 de LLfeZ 
matura a lu,„„, cu o îmbinare calmi de biblic ,1 de v.ali in ea. dar T „ 
iimbă pe care cel mult o putem contempla în ceasurile noastre de linişte’şi 
de visare dar pe care civilizaţia şi logica noastră de moderni, cu mulţLa 
ei de noţiuni Şl cu inexorabilul ei neologistic, nu ne mai dă putinţa s’o în- 
trebuinţăm, sa ne traducem încă în ea gândirea şi experienţele noastre. 

Insă, sa nu disperăm ! Există totuşi o compensaţie, şi aceasta urmează 
numaidecât. Şi anume, există Ia cronicarii noştri o latură, o latură comună, 
constitutivă, pe care până acum n*au întrecut-o vremurile şi nici n’au s*o 
întreacă vreodată : înţelepciunea lor. O înţelepciune vie, multiplă, discretă. 
O înţelepciune care vine, parcă, şi din cer, şi din pământ; deasemeni, şi din 
experienţa universală, caşi din aceea specială a neamului nostru. Apare 
peste tot, în screrile lor ; e ca o fosforescenţă naturală, care le însoţeşte 
pretutindeni gândul şi manifestarea. Uneori ia forma unui proverb, alteori 
se manifestă sub chipul unei ironii, adesea o găsim în caracterizarea lapi¬ 
dară a oamenilor sau a situaţiilor şi, întotdeauna, în undele de bunătate şi de 
credinţă care străbat ca nişte pâraie subterane fiecare fapt înfăţişat, aproape 
fiecare expresie. 

Temele acestei înţelepciuni merg pe un registru clasic. Sunt teme pe 
cât de simple pe atât de profunde ; Ie înţelege şi omul matur, şi copilul; 
în fiecare din ele pulsează o realitate, se defineşte o situaţie. Trecutul trebue 
cunoscut: „să nu se înnece anii cei trecuţi a toate ţările** — spune Grigore 
Ureche. Când îşi dă seama câte lucruri s’au adunat în veacurile scurse dela 
descălecatul lui Traian şi câtă greutate este de a le scrie, „se sparie gândul 
vrednicului logofăt Miron Costin. Dar tot el îşi revine, pcntrucă „a lăsa 
iarăşi nescris, cu mare ocară înfundat neamul acesta de o seamă de scriitori, 
este inimii durere**,.. Cartea, ideia, ştiinţa, toate aceste asunt bunuri dc preţ : 
„Puternicul Dumnezeu, cinstite iubite cetitoriule, să-ţi dăruiască, după ace¬ 
ste cumplite vremi a anilor noştri, cândva şi mai slobode 
care, pe lângă alte trebi, să aibi vreme şi cu 

zăbavă; că nu este alta şi mai frumoasă şi mai e ‘ ^ 

omului zăbavă, decât cetitul cărţilor...” ^ără experienţa trecutului 

putea pricepe viitorul: „scriptura ^°aedaş logofăt Miron 

cu acele trecute să pricepem cele „^ari^au simţul adevărului şi. 

Costin. Toţi, fără deosebire, cronicarii noştri man scriitor. ..nu de 

mai ales, respectul acestuia. Vornicul Uree ® • ...şi aşa am 

cuvinte deşerte”, „ci de drepte”. Miron Costin ni rtunseşte ^ 

nevoit să nu-mi fie grijă dc ar cădea aceas cetitorilor, pe unde 

Neculce îşi îndeamnă astfel cititorii; trândiţi că pe voia cuiva sau în 

ar fi greşit condeiul meu, să primiţi , s scris". îndoiala, bine 

pisma cuiva, ce precum s’au tâmpla , baza filosofici sale, 

înţeles nu în forma savantă prin care 
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dar în orice caz, în cecace formează veşnicul ei substrat psihologic şi mai 
ales necesara ei condiUonare a cunoaşterii, au văzu^o şi cronicarii noştri ; 
că de multe ori - precizează Miron Costin - omul înseşi cele ce vede cu 
ochii săi nu poate să le puie pe rând şi multe sminteşte, şi au spune mai 
multe au mai puţine ; dar cele de demult şi răsuflate de atata vreme 


de ani!“ 

Să deschidem, oriunde, letopiseţul lui Neculce. Vom găsi, aproape la 
fiecare pas. printre faptele expuse, ca un fel de punctare a acestora şi mai 
ales ca o trebuinţă sufletască de a le prezenta ca ilustrări ale unor leguli 
statornice de viaţă, vom găsi, repet, aforisme de înţelepciune universală, însă 
spuse simplu, direct, nu reproducând din cărţi, ci răsărind chiar în clipa 
aceea, în spiritul cronicarului, printr’o colaborare naturală între intuiţiile lui 
de viaţă şi puterea sa de elaborare a unor abstracţii mentale. Astfel, anume 
relatări din viaţa lui lordachi RuseC Vornicul le închee cu învăţătura : 
„căutaţi (în sensul de „priviţi", de „luaţi aminte") fraţilor, acum. cum nu 
trece osânda pre sluga aceea ce se rădică asupra stăpânului său". In legă¬ 
tură cu nişte mediaţii de pace ale lui Brâncoveanu pe lângă împăratul Mos¬ 
covei, cronicarul adaugă; „neştiutor gândul omului la ce îl duce”. Şi puţin 
mai departe, criticând oarecum politica lui Dumitraşco-Vodă, subliniază ast¬ 
fel procesul : „căinţele cele de pre urmă întru nimica sunt". 

Dacă e adevărat că înţelepciunea nu este numai o virtute statică, ordo¬ 
nând armonic şi solid faptele existente, ci şi o funcţiune activă, capabilă să 
interogheze adânc mersul lucrurilor şi să dea la iveală noui orizonturi între¬ 
gitoare ale destinelor omeneşti, în cazul acesta, putem spune, cu mândrie şi 
cu pietate, că scrierile cronicarilor noştri au împlinit legea înţelepciunii şi pe 
această altă faţă a ei. 


Adevărul e acesta : găsim in opera cronicarilor, nu numai înţelepciu¬ 
nea unor oameni care înţeleg greul şi răspunderile vieţii, care pun în toate 
actele lor o nezdruncinată încredere în Dumnezeu, care socotesc bunătatea 
un instrument mai străbătător decât ura şi care aduc în faţa existenţii o 
notă de linişte stoic-creştină, ci, deopotrivă, găsim şi înţelepciunea unor oa¬ 
meni de iniţiativă, care au făcut din dragostea lor pentru ţară o convingere 
morală şi ştiinţifică, pe care studiul istoriei i-a dus la formularea unei filo¬ 
sofii a adevărului, care şi-au dat seama că bazele conştiinţii naţionale tre- 
buesc clădite pe fapte de cultură şh în sfârşit, care au întrevăzut principalele 
condiţii ale evoluţiei noastre moderne, ca Stat şi ca popor independent. Pro- 
olema oripmi noastre latine, chestiunea continuităţii noastre istorice în 
T doctrinarii .străini interesaţi să arunce pânze de 

f?nH»n Septurile noastre milenare, unitatea Românilor dc pretu- 

viatrnr«V''^1 ^aceleaşi Idealuri dc 
Urilor ocddTLi^®?^^ ”^ funcţionale cu sistemul politic şi cultura 

U^de a o„«^ ^ Posibilitatea noa- 

foirittmai- umanistă cea atât de legată de firea 

vrednice ale lumii civilizate — iaW îni » i ^ ^o^ideraţi printre nucleele 
ale poporului românesc, conturate ^ntâia^ ow^de 

transmise de către scrierile acestorn m ^ ^ noştri şi 

rităţii româneşti. ’ reaptă şi sfântă moştenire, poste- 
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dovedi™ ;;L^r .'‘r*'.”'"' p»* 

câ. o durere, .„r^eoed J', ie r?,':! ^ 

Lupta pe care au început s’o dea acum trei veacuri oroniS! ' ♦ • ‘ 

lupta, trcbuc s o continuăm noi astăzi. Şi ca să ducem cu binrîucrurilVTa 
limanul lor firesc, ne trebue şl nouă. bine înţeles cu amplificările de rigoaie 
Şl cu tonacitatea pc care o impun condiţiile de azi ale problemei, o înţel«p- 

ciunc vecina ca linie şi ca esenţă cu aceea pe care au hrănit-o în cugetSl 
lor cronicarii. * 

Mărimea este o categorie relativă. Pentru alţii, cronicarii noştri poate 
ca nu reprezintă nimic ieşit din comun. Pentru noi însă, ei sunt mari î In lu¬ 
mea pe care au gândit-o se oglindesc semne ale vredniciei şi, fără exage¬ 
rare, chiar semne ale eternităţii româneşti. Cu ei, şi am putea spune mai 
precis cu înţelepciunea lor, se începe opera de renaştere naţională româ¬ 
nească. Este, aceasta, o înţelepciune care seamănă aidoma cu ceeace stă în¬ 
scris mai adânc în firea noastră ca popor şi, probabil, cu ceeace va însemn.a 
până în cele din urmă rostul şi stiiul prezenţei noastre în lume: măsură, 
lespect faţă de toi ce există, credinţă în ordinea şi armonia divină, iubire 
pentru oameni, cult al adevărului, bună cuviinţă înaintea istoriei şi, prin 
toate acestea, ordine şi muncă pentru binele general. 

ION ZAMFIRESCU 
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TREI ANI DELA MOARTEA LUI FLOREA lONESCU 

Intr’o zi viforoasă, — acum 3 ani (6 Aprilie 1940), — a plecat dintre 
noi Florea lonescu pe drumul cel din urmă, de pe care nimeni nu se mai 
întoarce. Spunem viforoasă, pentrucă, parcă înadin6 Prierul, — acest copil 
plăpând al piimăverii, cunoscut îndeajuns din basmele copilăriei noastre ca 
piatră de hotar cu care începe cel maî frumos anotimp al anului, — în ziua 
aceea se învolburase, — se înfuriase — ca şi când şi el deplângea cu scuturări 
de nouii şi plesniri din bice moartea celui care în viaţă n'avusese parte de 
zile primăvăratice. 

Un suflet blând şi plin de bunătate, cu care viaţa fusese aşa de sgârcită. 
înfruntase tot timpul numai nedreptăţi şi se ciocnise numai cu răutatea 
oamenilor. 



nim»rn * maturitate între ţăranii noştri de peste 

rr 7on.Tc Tu «lo’TT 

«ru„:jrT.feuTS tzTkir “ rn-i* 

ia Pojarevăţ — descrise anni în i i ‘lela Vidin până 

de către cititorii revistei noastre ® ® sa e nuvele, gustate aşa de mult 

__* .1 « . . ‘ 


şi sărbătoSe.'"-ro2ă’în7u'lun^‘^l!7^- Duminecă 

cu toate că fusese la şcoli străine înllte Era î» lor. 

reciprocă, între fiul lui Ion Bălă deirstanSa^n • dragoste 

toate satele noastre unde poposea. Stanotarn şi voioşii noştri ţărani din 

simpli ţărani ai noştri răma^/pe^ogla^irstrăm S^anotârn şi acei 
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Era intro zi de primăvară, când se vota in parlament constituţia tării 
dela 1924. Cortegiul impunător, cu toţi demnitarii statului, în frunte cu Relele 
Întregitor Ferdinand şi Regina Maria - ce urca dealul Patriarhiei exaltase 
până la maximum mândria de român în sufletul lui şi se hotărî să rămână 
aci, ca un semn de chemare pentru alţii care urmau să-şi deschidă ochii. 

In ţară, — Florea lonescu, era socotit, de noi toţi. ca un stegar bătrân 
ce trecuse biruitor prin atâtea vijelii şi furtuni. 

De câte ori, îti seri târzii, când îşi povestea amintirile sale din viaţa 
de învăţător, nu se strecura şi câte o notă melancolică. Suferea adânc că 
se despărţise de dragii săi ţărani din Timoc. Suferea ca unul ce se despărţise 
de cele mai scumpe fiinţe ale sale. 

Şi cu această suferinţă acumulată în sufletul său, a plecat Florea lo¬ 
nescu p 3 drumul cel din urmă, lăsând în urma sa adânci păreri de rău. 
Şi Prierul, acest blând prunc al Primăverii, se hotărîse în acea zi, — acum 
3 ani de zile, — să sufere odată cu el şi cu noi, pentru ultima oară: — făcând 
ca trecerea lui în viaţa de dincolo să fie însoţită de ultima răsculare a iernii. 

P. FLORESCU 
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ROMÂNII TIMOCENI *) 

SCURTĂ PRIVIRE ISTORICĂ 


Marile răscruci politice de astăzi, conţin totuşi germenul viitoarelor 
orânduiri europene, şi odată cu aceasta, perspectiva imanentă a unei totale 
unităţi naţionale pentru poporul român. Căci dincolo de fluctuaţia contingen¬ 
telor politice, există realităţi organice care, dacă pot fi ignorate o vreme _ 

fie ea chiar seculară — nu pot fi tăgăduite atunci când îşi impun cu hotărîre 
existenţa. O astfel de realitate naţională românească o constilue problema 
Românilor dintre Timoc şi Morava, cu cele peste 260 de aşezări, ei formând 
un bloc masiv etnic şi linguistic în perfectă continuare cu masa românească 
din Oltenia şi Banat. 


Asa precum Carpatlf au conslituil o axă vitală a poporului român, norrl. 
dunărean - un element polarixator chiar de vielă românească, — Dunărea 
neputand f, snenhtă la rândul său drept o sranită naturală, a avut funclird. 

hemânii rerd"uă"maluTat'Lt 

nulul. îlmS’'; Merevei?!'!': 

Hinirp Românii nord-dunărm* • • u ^ ^ făcut la rândul său Ipsrătur^i 

de aslăe, a ^ 

recentă a unor emigrări sau mi • x • produsul de datS 

în diaspora originară, fundamentul 

«Doi dealungul a doua milenii p 1 « l , traco-dacioe. continuată 

earacteristică a unei perfecte unifSf românea.scă .si turnată în forma 

Mediu Însemnate spărturi, datorîtă^inva^-^'^'!!’ a suferit în Evul 

fppiT'*^ invaziei si apoi a aşezării osebire 

totus””” .®“‘^;‘’“'’8rean. Atunci când Bin» compacte pe întregul 

’o*-Stat. Românii din^p^jj’ "■ de Slavi, constituesc 

Iii pontici 

Astfel la înr în stare să se on^' - ^^canice — posedau organir.a- 

regiunea timn*'”^^* ''cacului al IX-Iea silnice anexiuni bulgare. 

•icSe luTruH"^’"‘^ -^^^stenia ^ 

regiuni româneşti Chanell^'*^' bmocene, care trimite o 

moştenitor al '=ar'>linian. Era în ’ integrarea acestei 

cu cel germano-latin ®'^®'’^”'’’^"ităţii răsăritenc'"'^*"'^^ blocul românesc. 

- euh .„ăpăpixe. 

■ ‘«PSultor al '“'•«T M re - eum o numeau 

-'«Ihlre v“i„”:,»1 sub raport po- 

l« Mei „„ 
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cărui mamă 'Teodora, era fiica prlncioelui mimtoD^ ai j 
semeni solia lui Slraelmir a (ost tot româncă, (lică de dom„1mr®“"‘'’’ 

Caci asemenea despoiatului de Dobrogea desfăcut h. nar ri . 
bulgar, legiunea limoceană, sub forma unui tar« de Vidin . ! 
săi, începând delu I2»0 până le 13#2. Der in aceasiă ptmaoă 
rumânesc dintre Vidin ji Morava a trăit o clipă de unire polillcă » Prin ip uî 

fo'eo'â P"'" Vidinului de călre vS C 

vod Iu 368-69 1„ urma luptelor ce le are cu Turcii, care dealtfel auut prta“e' 
lupte ale {^ăra Romaneşti cu nouii cotropitori europeni 

La 1397, Vidinul este ocupat de Turci, care ajung astfel la Dunăre Dar 
unitatea administrativă a ţinutului timocean se menţine în cadrul stăpânirii 
Belgradului Puşalâc de Vidin, vecin cu paşalâcul de mai târziu al 

Pe timpul secularei stăpâniri turceşti, Românii timoceni şi-au putut 
păstra fiinţa, fund în permanentă legătură cu masa românească nord-dună- 
reană. Mai mult decât atâta, aşa precum Moldova avea grijă de bisericile 
transnistriene, Ţara Românească va exercita un fel de patronaj religios şi 
cultural asupra regiunii dintre Vidin şi Morava, căci întreagă această provin- 
cie, transdanubiană, va asculta de Episcopatul de Râmnic. 

Atunci când la începutul secolului XIX Statul sârbesc îşi reia fiinţa în 
cadi ul politic al Paşalâcului de Belgrad^ Miloş Obrenovici ocupă, prin pre¬ 
siuni politice şi militare, această regune vecină lui fără a avea nici un drept 
de natură istorică sau etnică. Sârbii au cerut această anexare numai pentru 
a putea avea legătura cu Rusia protectoare, prin intermediul Ţăni Româ¬ 
neşti. Faptul s’a întâmplat duj)ă încheerea tratatului ruso-turc din 1829. Miloş 
ceruse şase districte din regiunea Timoc-Morava şi ocupă efectiv această 
regiune la 1833. Astfel Sârbii încearcă o expansiune politică insuficient justi¬ 
ficată, trecând peste ţinuturi româneşti care nu-i aparţinuseră niciodată. 

Sub dominaţia sârbească. Românii timoceni pierd privilegiile ce le aveau 
Asub Turci, acele autonomii locale ale Cnejilor şi Judecătorilor. Deasemeni şco¬ 
lile româneşti vor avea mult de suferit. Peste aceasta o sistematică politică 
de desnaţionalizare, nu va avea alt efect, decât acela de a trezi populaţia româ¬ 
nească dintre Timoc şi Morava la conştiinţa naţională. 

HORIA URSU 
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DOCTORUL NICOLAE LUPU 

Şl 

ROMÂNII TIMOCENI 


o SCRISOARE DIN 1925 


Printre oamenii politici ai României, oari au căutat să se edifice^ direct 
asupra stărilor de lucixiri din Balkani, se află şi d- dr- N. Lupu fost ntinistni. 

In acest scop, d-sa a vizitat, imediat după războiul mondial trecut, iu¬ 
goslavia şi mai târziu Bulgaria, luând contact^ ou acest prilej, cu realităţile 
vieţii politice din aceste două ţări, precum şi cu acelea ale fraţilor noştri 
(lin Timoc- 

Ca lezullat al acestor vizite, făciUe la vecinii noştri de peste Dunăre, d. 
dr. N. Lupu a adresat o scrisoare lui Nicola Paşici, fostul Prim Ministru 2 d 
iugoslaviei, în 1925^ pe care o reprodjucem mai jos- 

Această scrisoare a fost publicată la timp, într’o broşură intitulată su¬ 
gestiv : „Noi Şl Sârbii”, apărută în editura Cultura Naţională, prin care auto¬ 
rul lua, în mod magistral, apărarea Românilor Timoceni, îiitr’un moment de 
sălbatecă pngoană deslănţuită contra lor de autorităţile sârbeşti. 

Din citirea acestei scrisori, se poate convinge orişicine, de câtă durere a 
fost şi este şi acum in sufletul celor peste 600.(K)0 de Români din Valea Ti- 
moclului, caii au jinduit şi jinduesc şi acum după o viaţă naţională proprie 
du,pă o viaţă mai fericită. 

P. F. 

Iată textul scrisorii: 


nSCkISOARE DESCHISA DOMNULUI NICOLAF PASICI 
PR/M.M/N/STRU AL REGATULUI S. IL S. 

^ristos Q muiat din rrvorţi, 

Mi rnoartea pre moarte călcând 
celor din morrndnturi oieaţă 

Hn , dăruindu-le*\ 

ue acest imn de slavă vor răoimA vrvn 

mândrei voastre ţări, dela Adriatica până fa ^ Pomi înfloriţi, ale 

«celaş imn de mărire, fără semeţie sf mândri învierii ; de 

smereriie de suflet, vor răsună câmpLile si i^-reculegere şi 

rc dela Nistru păp ia Tiga şi dela Mare ll ^ ^ «nflorite ale Ţării noas- 
C'i lumânările aprinse la altrn.i f 

xs.;;,;,e 

noaşte şi a mă cunoaşte »eomă de protocol ci x 

"«voie de sVrâno^ia vă cu- 
46 de lut, nici de 


înclinarea spinării pentru comuniceiea sufletului Anoci«i . t 

'’”’cr„d T" vî’ra.™ 

Când Zic nu vă cunosc, greşesc. vreoaaia ! 

De câte ori în vieaţa mea, n am simpatizat, n’am suferit n,. n,-. u 
împreuna cu saifletul venerabilului patriarh politic dL r i 
şici? In cei doi ani de suferinţă ai Serhiri , 

mondial, de câte ori sufletele noastre nu se ru'^u^^'s^flelîrSu să'f î' 
treze tăria până la sfârşit? ^ sunetul vostru să-şi păs- 

Iar când România a venit si ea alălnri de voi pe alanil suferinţei si al 
sacrii,ctulm, en personal, si ca mine mul,l, ne gândiam ,i la raza de bi^rfe 
^ producem bătrânului nostru prieten din Belgrad. Niccla 

Dumnezeu ne-a ajutat. Ţările noastre amândouă şi-au văzut visurile îm- 
plmite. Fericirea şi liniştea ar fi trebuit să urmeze. Şi totuş, năcazul tulbu¬ 
rarea Şl neliniştea le frământă. Pe a voastră încă mai mult decât pe a noastră. 

In aceste frământări şi lupte, deseori m'am gândit la d-voastrâ. Mj sa 
părut, iertaţi-mă că sufletul vostru viguros şi tare de vechiu ţăran 
şi democrat sârb nu mai are limpezimea din trecut, ci se întunecă de o ceaţă 
ce-i acopere luciul şi strălucirea. Fie îmbătarea de victorie, fie influenţe vătă¬ 
mătoare din lăuntrul ori din afară, il fac pe Nicola Paşici să părăsească poteca 
înflorită a tinereţii lui pol'-tice şi să meargă drumul urît, întortochiat, plin de 
bălării şi mătrăgune al reacţiunii şi al tiraniei- 

M'am gândit mai mult la d-voastră, într’o zi frumoasă de toamnă, când la 
o maie adun/are popoiJară în Ţara voastră la Vijpoije, am vorbit alături de 
Duşmanul şi totuş Fratele, bunul vostru Frate Rădici. 

Deatunci încoace văd zilnic cum la voi ca şi la noi, minciuna ia IcKniJ 
adevărului, barbaria lecui omeniei, iar calomnia se transformă în lege socială 
şi morală, dând directive de conducere ! 

Mă întiristeazâ amar aceste stări. Mă întristează mai grozav, acum după 
ultimele evenimente, starea dela voi. 

Diu ele nu poate ieşi decât slăbirea Ţărilor noastre, spre bucuria altora. 
Dar mai ales din ele poate să rezulte, o înăsprire a raporturilor intre Ţările 
noastre, o stricare de prietenie vătămătoare nouă tuturor. ^ 

Balcanii, Nicola Paşici, sunt frământaţi ; cu sânge, cu ură şi cu patim , 
de mii de ani. Pentru aceea civilizaţia occidentală, se opreşte la porţile Ţări 
lor noastre. Noi n’am avut răgaz- Pe toii împTeună ne-au cotropit barbarii şi 
ne-au supuat şi robit Turcii. Azi Turcii s au mutat în Occident şi nau orm 

de popor. , x fi,„ 

Ei; au interes ca noi să ne sfâşiem; iar interesul nost^ ta pe 

fraţi, buni fraţi, fiaţi de cruce, aşa cum străbunii noştri au « râ«boiu 
câmpul Mierlei, când împreună au luptat şi murit, aşa cum in maree 
fraţi de suferinţe şi victorii împreună am fost ferită do 

FM taWllre. zmcerâ, .bsvluiâ, "«R « 

criminale influente stirăine f:e din Apus, fie m . .. _ .„jnunata noas- 

celor două popoare mai mari din războaelor, iar la noi şi 

tră Peninsulă, va fi şi de aci înainte, fitilul u u 

ta voi progresul şi civilizaţia nu va putea cangea din suflet 

OriSe om de Ştab Sârb ori Român, trebuie ori ari de 

toată una, toată antipatia, greşite sau cu | Vanitate de 

duşmeoi, in inimile noastre să fim fraţi evun nj progres in înfrăţire a 

mărire unul în dauna altuia, să nu avem, c. lUbire P 

amândurora-. 
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Casele noaste domnitoare sunt înrudite- Să înrudim moi strâns încă po¬ 
poarele noastre. Nici nu ştii cât suntem deaproape sufletşte I Cât eram în Ţara 
voastră am spus o glumă, cere poate conţine mult adevăr: *,Voi sunteţi în 
marel parte Slavi latinizaţi şi noi LaUni slavizaţi!” Ca între fraţi in’am simţit 


acolo I 

Ce nu poate câştiga omenirea viitoare dela admirabilele calităţi de inte¬ 
ligenţă, de suflet şi de artă ale acestor două popoare rezultate din contopirea 
a două mari rasse omeneşti I 

Dar pentru a ajunge la aceasta, Nicola Paşici, trebue bunătate şi în¬ 
ţelepciune- 

Trebuie să nu ne jignim unul pe laltul cu nimic- 

Ori veştile ce-mi vin dela voi prin presă şi prin graiu sunt amare, 
vătămătoare şi dacă continuă, omoritoare pentru sfânta legătură a popoa¬ 
relor noastre I 


\ 


După alegerile din urmă, în care Românii din Banal v'au votat (pe voi, iar 
cei din Timoc pe Liuba Davidovici. şi unii şi alţii sunt supuşi, la amare per- 
•eouţll. Nu vreau sâ le înşir, ca să nu vă turbur şi să vă amărăsc. 

' ® întristat şi pentru sufe¬ 

rinţele lor Şl pentru piedica ce se pune realizării idealurilor de mai sms- 

tele, nici nau Ş’la^inoSţa^oCîfă.’^ sufle 

-îuin de sigur vă vor ^pu^°Cainig”n*t '* îndemna, 

.i AbeUi e» In trăti» sCăMre Tăr £“ ’T' Câinii 

singurele piedici. ^ noastre şos^inismul şi ambiţia sunt 


Ae •■VinăTomTnn!n'’Br'"::'"r r ■ 

, Nu miau, Nici. P.,lci,'e5 nemL VK r 
Timocenilor au curs! Cei înlâi cari * ' Serbiei râuri de sânge ale 

•^enli din părţile răsăritene ale S^hi Turdilor au foşti Ti- 

mea toată -- şi cu sângele lor au Serbiei .şi munţii ei şi Iu- 

vărsu. 

î«^frăţeştrTădS“grL'luL 

Iar d-voastră, d-le Pasici 

U *18^ îteaS^rrâdî' ’î'^îî^^^c^de'cini ^înereţii d-voastră ? 

Cine a vărsat atunr'^*^**""**''* **fl>®*c democrai ridicat atunci pe 

prin revoluţia dj^nVi «îe data a'î tiriumKat I 

'emelie a puterii «“ î, '"Timockaia d voasţră ? Tlmo- 

Juca -ulterior, marile , 0 '/ * Ei Va» dat li ‘ 

posibilitatea de a tnu P^^^lic ^rqpean n l^*^l^ditatea şi prilejul de ® 

, P'«.«nuV™!;?'; "> 110 ^“; o»' 

conştienţi sârbi pe Dinism. *1**9 cer .a fraţilor sârbi 1 

Ei au drept să ceară n 1' Prin* jertf^**^ cetăţeni 

«'«Utudinli, al uminUăHi ^ ' 

poate reluza, ■®î" al înaltului inie^ ’ ‘‘'‘«‘'esul dreptăţii, al 

Că gis«„ ,, . Tării sL nu o 

a« '"«* nu va ,i - 

48 ® Ii in pustiu. 


I I sciisoiii meip v)s t 

mele salutări şi urări de bine pentru d-voastră .Vln,. ® ^ P'"”* distinsele 
sloven- '"Ifeg poporul sârbo-croato- 

Hristos a înviat I 


I 

Dr. N. LUPU 

„Bucureşti, 19 Aprilie 1925”. Deputat, fost Ministru 


PE URMELE CIOBANILOR NOŞTRI 


°m«‘ “O™»"' o IdnMllImX tnd 

ofiţer mobilizat şi cu misiuni speciale. 

.ni Nipru, cu un om cam de 65-70 

o Pni'înnd barbă şi îmbrăcăminte din dimie săină cu 

annmp^V^ ° «« 

on.m i ° deoarece nu mă privea trecerea lui pe 

orumul Şl podul Niprului, el neintrând în ordinele mele. 

La un moment dat, telefonul poliţiei germane cere ofiţerul de poliţie 
român şi mă prezint imediat. Nu am înţeles prea bine la telefon despre ce 
este vorba şi atunci am luat drumul pe jos până acolo. La pod, cetăţeanul, 
pe care îl văzusem cu 10 minute înainte, căuta să convingă, în limba română, 
pe plotonierul de poliţie germană ca să-i permită trecexea peste pod, fiind 
Moldovean. Bătrânul vorbea mereu şi foarte tare, crezând că subofiţerul e 
surd şi nu-1 aude, necunoscând uniforma germană, deoarece abia sosise 
pe acolo. 


La sosirea mea, bătrânul tace; iar subofiţerul german mă informează 
că individul cu care vorbeşte spune că e Moldovan şi Român şi că vrea să 
treacă dincolo. 


Am început să cercetez despre ce este vorba şi m*am întors cu moşul 
înapoi. Ne-am oprit la baiaca mea şi a început interogatorul obişnuit, la care 
bătrânul mi-a răspuns: 

— „Mă chiamă Grigore Catăncar, îs mocan beget (get-beget) şi chiar 
amu vroi a trece ghincolo la mea moere şi cochilaşi şi mă rog matale sâ mă 
slobozi a mere, că tare-s îngrijat”. — 

Văzându-1 că vorbeşte aşa de bine româneşte şi spunând că e mocan 
„beget**, am început firul unei discuţii mai lungi. 

Am înţeles dela Badea Grigore Catăncar, că e venit din „Ungunnric tn 
leatul cel-lalt" şi că nu a venit el, ci „bunii’ lui. Aceaştia au venit cu mioare 
şi s'nu aşezat dintru început pă plaiurile dăla „Vug" (Bug) şi au cu i>®5® 
zământuri”. Aci au stat cam dela 1869-70 până la 1888, când au aflat c „ 


făcut ţară Moldovenească şi că c liberă de roghie . i i .. o,, 

Dornici de a trăi într’o ţară a lor, liberi şi stăpâni pe turme e ^ ’ 
luat drumul Nistrului cu turmele de mioare, trecând prin mu c sa 
neşti, unde erau moldoveni mocani şi cari aveau aceleaşi onn e. 

Toţi s’aii nn.c în mişcare sore Nistru, ducând astfe cu ei mii » 
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nistraţie inulte avantajii şi libertate la păşunat, la aşezare şi la vanzarea bu- 
nurlor lor. 

Moş Grigore spune, că mocanii opriţi de împărăţie nu au mai plecat 
spre „ţară ’ şi s’au întors la casele lor. 

Dornici însă de a şti ce este cu o Moldovă liberă, au făcut sfat şi au 
trimis spre a se informa dacă e ţară Moldovenească liberă pe „un ficior vred¬ 
nic” căruia i-au dat bani de aur cam la doi pumni. Au avut vorbă ca acesta 
să vie înapoi in 20 de luni, dela plecare şi să-i vestească; iar dacă s’o putea 
să le aducă şi deslegare de trecere cu „zapis”. 

Spusele lui Moş Grigore mi se păreau o poveste, dar sfârşitul lor, m’au 
convins de adevăr. Fiecare s’au întors în satele lor şi aşteptau reîntoarcerea 
din ţară a feciorului. Dar sa mai întâmplât şi altceva, împărăţia a surghinit 
pe mulţi din mocani, trimiţăndu-i la Sibir şi nu s’au mai întors. După 20 
de luni de aşteptare nu s’a mai întors nici feciorul trimis şi ei şi-au făcut 
aşezări definitive. 

Cam pela 1901-1902, povesteşte Moş Grigore, în Rusia a fost un „pro- 
grom” mare şi ei au fugit dela Bug cu turmele spre Nipru şi s’au şezat aci 
unde au făcut sate noui moldoveneşti. Aci au stat ultimele decenii, până când 
regimul comunist, în 1932, le-a luat turmele de oi şi i-a obligat să se aşeze în 
oraşe ca să lucreze în fabrici. 


oiiguie ca Viaţa lor a tosi un iad, în ultimul timp, 
nu aveau nimic, nici hrană, nici libertate. 

Au aşteptat să venim noi. că tare erau necăjiţi cu „muscalii ceia”. Şi 

"lînhn ® o tarâ de Moldoveni 

„slobozi Şl dacă ei or putea merge in ea. 

Acestea au fost discuţiile cu Moş Grigore Catăncar. 

El avea însă aspectul mocanului. In picioare purta o sanda de niele 

muncă, spre oraşuf ETOlLwca*^lâL*ă 

spusele lui Grigore, se găseau kteva famUr^'d'’®' oraşului, din 

aşezat acolo în urma izgonirii din satele lor ® '*®oarece aceştia s’au 

satului ,n care s’a născut Catăncar Grigore dar am “T- numele 

Câteva zile mai târziu, trecerea dene „ , povestea vieţii lui. 

•nceput Să se facă şi pentru populaţia cmla tluviulm, a 

adresează in linfba m"ea. rugâlXmă“sT-f Jnles ® moldoveancă mi se 

Se numea Maria Gurlov nu s. f "''^'^^rea dincolo. 

fn ^upă soţuUă'r^’ 

De -i;nalita\eT;. 

Maria. rămasă aci dună îno. Dunaiaca. 

din acest sat si aoum ^ 'ocorporarea soţului ei - 
Avea un copil cu nZr'!. in fabrica 1 venise 

fată ~ -'"l 'ău i,them^^i 

^ Blendea rusificat în Blancov ^ 
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în oraşul Zaporoje, am întâlnit câteva yi 

vechi „Mâi TuUi^Tn“ro'se5Îe’D“°aIe“'’5't?r“‘ P' 

la crea 25 km. Pproape de oraşul MellZol 

Işi amintea de „bunii lui" nard. • 

dar el nu putea traduce acest nume 'cu X^vă ■•Pâetmarf. 

aveau mioare la „imas". A spus 1, mioare .1 .? 

decât tarcu de tot, recunoscând acesT eXând ^ "" '*-» "Pee 

povestit că satul lui e făcut nnm.. ? , ^ mea. Berlea mi-a 

casă decât moldoveneşte. nu ruseşte- Tu porturi*’ vorbesc în 

avut turme până în 1932, când au fost Inato a d ..oghială", au 

nozul „Moldovanskaja” şi , Orjenikidie” «• lucrează la col- 

nha ţară”, dacă le-or fi slobodi p^Sa. ^ P**^^ m 

Timocenwskaja. Aci am'^gSrpâtru^fam U’ 

rabia prin 1909-1910 şi stfbiliţi aici Ei TuT ^ din Basa- 

nu ştia nimic. româneşte, dar fiica lor Marusia 

au fost XetX f“ e'Zrenf "" 

veni de Moldo- 

Aşa ’de eLmnbr’- ^ ^ ^ ^ locurile acelea, 

ţului am păşit ’ nostru dela Rostov spre bucla superioară a Done- 

vorbeau rnm*^ Kolonewskaja. un grup compact de Moldoveni, care 

maneşte şi se bucurau de venirea noastră. 

de Moldoven^^ Posdaevca, la 100 km. sud de Bakoskaja, se găseau 10 familii 
ni, pe caie i-am vizitat şi cu care nram înţeles foarte bine. 

Piate cu n^^^^ deaceia nu voiau să aibă legături prea apro- 

Din toate aceste mici întâlniri, risipite în imensul spaţiu rusesc, unde se 
pierde orice posibilitate de control a aşezărilor omeneşti, am dedus, că parte 
oin aceşti Români, sunt veniţi ca ciobani cu turmele de oi şi s’au aşezat înce¬ 
tul cu încetul în văile Bugului şi ale Niprului, unde pare să fi găsit aşezări mai 
tenieinice şi mai vechi, iar de aici s”au răspândit mai departe, fie prin căsă¬ 
torie fie prin emigrare, în toată Rusia. Cei din Caucazia, sunt veniţi prin de¬ 
portare, aduşi aci pentru a împuţina numărul locuitorilor români în Basarabia. 

I. STANESCU—ALUNIŞ 


însemnări 


ADUNAREA GENERALĂ A 

SOC CULTURALE „TIMOC' 


In ziua do 4 Iulie iW3, (orele 10—21), 
a avut loc adunarea generală ordinară 
anuală a Societăţii Culturale „Timoc” a 
Românilor din Valea Timocului şi droap* 
ta Dunării. 

Adunarea a'a ţinut Sn localul Socie¬ 
tăţii de Cultură ,,Macedo-RomAnă*’, din 
Calea Rahovel Nr. 20, cu următoarea 
ordine de zi: 


1 . ne spoma a comitetului i 
Conducere asupra activităţi! Societăţii 
anul 10^12; 

2. Cetirea raportului Comisiei de cei 
zori şi 

3. Diverse. 

Darea de seamă a Comitetului a fo 
ascultata cu multă atenţie şi mult Inf 
res do membrii Societăţii, care au di 
dovadă de o Înaltă ţinută academiică î 

perfect spirit de unire şi înţelegere 

de cât orice alţe Interese personale. 

cuvântul asupra dării do seamă căt 

!ăm ri ^ “cllvitata Soci 

Apoi, la propunora d-lul A a i 

-vatrs, 


şi alta — D-lui Marefal Ion Anlonesni, 
Conducătorul Statului, în curo HoraAnil 
tJmocenl tşl pun toată speranţa pentru 
un viitor mol bun. 

nev. „TIMOCl'L”. 

INSTITUTUL ROMÂN 
PIN ALBANIA 

In Monitorul Oficial (partea 1) Nr. Ui 
din 14 Maţ iot.1, a apărut urmatonii 
DECHET-LEGE ponlrii t'cînfiinţarett 
..Imtitutului Român" din Albania: 

„Arf. /. Dispoziţliinile ait- 1 şi 2 ale 
docretulul.logo Nr. 2.695 din 1938, publi¬ 
cat în Monitorul Oficial Nr 175 din 1 
August 1938, se repun în vigoare. 

Arf, II. Dispozitiunilo decrelului.lego 
Nr. 3.C83 din ţOjO, publicat în Monitorul 
Oficial Nr. 258 din 4 Noeinvrio 1940, so 
abrogă. 

Art. III. Organfzara .şi modul do fiinc. 
ţionare al Institutului se va stabili prin. 
tr un regulament”. 

lani şl raportul d-lul ministru al Cui. 
tuni Naţionale şî al Cultelor căl|-e d-1 
■ fare.şal ion Antonetcw, Conducătorul 

^ ^ u , care a însoţit clacrotul do mal 


P l.cat In Monitorul Oficial Nr. 258 

L '«-^“ntat Inst 

logice d^^A^” <^«'’t’etarl arh 

‘OK'ce d n Albania. 

titU Domfin a făcut In’ 

!u'u. .nTltSm ” “ 

tt defunctului n' T 

fiutnal liims* lorga, din ( 

«ftia l^'lnltltuSu! 
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Iul JnsUtut căt şi materialele arheologico 
şi ştilnţi/lce ce se găsesc depozitate în 
acel local, precum şl dreptul de funcţlo. 
nare al institutului obţinut anterior dola* 
Guvernul Albanez; 

Avănd în vedere do asemenea, că Sta. 
Iul Român oj-c Interese culturalo şi na¬ 
ţionale. In cadrul institutului, făcându-so 
şi controlul şcoalclor şi bisericilor; 

linând seamă do colo expuse mai sus 
am întocmiit alăturatul proiect do docrot- 
Icgo pentru reînfiinţarea Instilutlui Ro. 
mân din Albania, proiect pe coi’o, în baza 
dispozitiuuilor decrolelor-Iegi Nr. 3.052 
din 5 Septemvrie şl Nr, 3.072 din 7 Sop- 
temvrio 1940, avem onoare a-1 supune 
aprobări: şl semnăturii Domnlei-Voastra 
I’rimltl, vă rugăm. Domnule Mareşal, 
asigurara înaltei noastre considcratluni”. 

No bucură reînfiinţarea acestui Instl- 
<ut şi nc-ai’ bucura şi mai mult, dacă 
ol ar ojungo la o strânsă colaboi-aro şi 
cu Institutul de .Studii şi Cercetări Bal¬ 
canico de pe urma căreia, to(l Românii 
din Sudul Dunării, nr avea mult do cAş. 
•igat, în CC priveşte cunoaşterea vieţii şl 
ivroblomoi ţor. 

A. ,\NDREI 

SĂPTĂMÂNA UNIVERSITARĂ 


C. VANCU 

ROLUL STATISTICEI 

ŞLCUUGEREA dat» op 

Nocosltotea saUsfacoril nevoilor Imo- 
diato ş, curiozitatea Inâscută a omului 
au constituit totdeauna pentru acosta 
imbolduri puternice în procesul de cu- 
nooşterea faptelor. Indiferent de natura 
lor. 

La această cunoaştere, omul — fiinţă 
privilegiată, dotat cu posibilităţi do gân¬ 
dire şi do percepere a ajuns folosind 
diferite metode. Una dintre metodele 
colo niai practice şi foarte mult între- 
buinţată astăzi este, fără îndoială, cea 
statistică. Intr’adcvăr, o statistică bine 
organizată, atât din punct do vedere ol 
culegerii datelor do po teren — mo¬ 
mentul hotărîtor în ştiinţa statistică — 
cât şi al prelucrării şi centralizării lor Ia 
Ixroui, constituo oglinda realităţii. In o- 
cest CQZ, ca devine un document preţios 
în mâna oamenilor de ştiinţă şi o armă 


ŞI_«TIMOCUL » 


ocazia Săptămânii Unlvi^sitaro, 
organizată la Bucureşti întro 22—29 Iu¬ 
nie iOid, studonţimoa română venită din 
colo Patru centre universitare ; Cluj-Si- 
n, Timişoara, Braşov şj Iaşi a avut 
Ocazia să asculte şi să vadă cântece şl 
loci^i din Valea Timpculul. 

ITintro altoie în program figura: 

1) Doine din \'aloa Tlmocului cântate 
caval do Dl. Dr. 1. Niculescu ; 

) Bansurl din Valea Timocului, con- 
* uso (Io ( 11 . I 'Niculescu. 

‘Menţionăm^ că tânărul doctor I. Nini- 
*c8cu oslo un fiu înflăcărat al Timocului 
J c scena teatrului „Regina Afaria** doi- 
nclo tlmoceno sunnu aşa do trfst lor 
^ iitecole pline do viaţă^ chemau parcă 
P‘ toţ/i col de faţă să se prindă în joc. 


sigură pentru conducătorii dc popoare 
în manevrarea aparatul’ii do stat. 

I.^ 8tati.stică no obligă viata însăşi, 
mult mai complexă astăzi decât altă¬ 
dată, caro nu mai poate fi stăpânită şl 
dirijată decât printr’o bună cunoaştere. 
[:u drept cuvănt, dacă examinăm p« 
jcara evoluţiei istorice necesităţile de 

daţă nic omului, sub raportul număru- 
ui naturii şi rafinamentului lor, ^ 
onstata că există, fără ^a a ' 

obiro fundamentali între 
vul mediu şl timpurile do j 

AtributRinile niult sporite alo 

rniiii activ pe caJre a- 

iro .tensoinoiu'ii i<*cte' , „ muI- 
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rliifă erau inexistente pentru Sfat, cad 
astăzi în sarcina sa şi mâna Stalului sc 
resimte din ce în ce mai adânc, în ceUi 
mai îndepărtate ramuri de activitate 
umană. 

Statistica este mijlocul ştiinţific de do¬ 
cumentare, de care .;8e seI^reştc Statul 
în dirijarea vieţii naţionale, luată în 
ansamblul Ka îndeplineşte prin ur¬ 
mare o importantă funcţie socială. 

O statistică vag organizată şi execu¬ 
tată de un personal asupra căruia apasă 
şi obligaţiuni de altă natuîră decât cea 
•statistică, nu poate da rezultate pozi¬ 
tive. fiindcă acest personal n'aiv dispo¬ 
nibil timpul material^ necesar culegerii 
şi verificăirii datelor de pe teren. In acest 
Caz, funcţionarul asupra căruia cad şi 
atribuţiurii statistice, totdeauna le va 
privi ca accesorii şi în procurarea dale. 
lo^, în ultimul moment, printrio muncă 
Iirecipitată, se va mulţumi să înregistreze 
dela birou, simpla declaraţie verbală a 
regăţeanului, care, din motive uşor do 
înţeles niciodată nu declară exact deş= 
niulte ori nu poate fi învinuit de rea 
credinţă. Practica noastră statistică ca 
do altfel Şi cea străină, a confirmat a. 
re8t trist adevăr. Datele obţinute în acest 
fel sunt date de birou, cifre soci fără 
conţinut Şi fără vieaţă. Prin natuln lor 
nu pot avea un caracter staUstic fiindci 

I>in contră, o staUstică bine orcnni 
1. un ap„., „„Ic, Xi,li 

lorma ideala „ documentării 
PUKă în serviciul orKanirJîr.i ,ie sini T’ 
le culcfu. i„ acest mod, sunt bucăf- 

loT L "re 

la en.e w r„portă, cifre rdin.. în 
cnre vveaţ,. pulgeari, şi realilaleL ? ^ 

.„I. 

"‘•'"'«'■.llc, li„„„c|„. „cînc, 
f' l«r, cultural clc. ' sa. 

Tăiilf r„„i puliii avute .i.k î 
sen.nălate ' 

energiile natlo^VXbu 


realizării scopului final, căştigaroa 
victoriei. Marile ţări apusene au înţeles 
de mult acest adevăr axiomatic, de aceea 
au dat statisticii toată atenţia ş;-uu or- 
ganizat-o în acest sens. 

Statistica noastră românească, clădită 
|)e temelia unoi- principii ştiinţifice mo¬ 
derne Şi pusă în serviciul Statului, cu¬ 
noaşte astăzi un progres însemnat, dato¬ 
rită priceperii, muncii neobosite şi în- 
crederii nemărginite în foloasele statis¬ 
ticii, a d-Iui dr. S. Alnnuila, directorul 
general al Institutului Central de Sta¬ 
tistică ş: a colaboratorilor săi. Datorită 
i'ealizănlor sale şi spiritului de adevăr 
care stă la baza acestor realizări sta¬ 
tistica noasti-ă a reuşit să se impue în 
atenţia specialiştilor străini. 

Am spus că, operaţiunea principală 
»n executarea unei stati.sUci este cule¬ 
gerea datelor. De această fază primă 
'•epinde preciziunea unei statistici Do 
■iceea. este absolut necesar ca această 
operaţiune să fie făcută dii^ct pe llreri 
I’eniru culegerea datelor I C s lio 

«\-â:nă7r.,^ 

^um^ T'*"- '^'‘uolmente un 

"eg^U rne/""'*’"""’’* 

‘olulu’i sfren ^oolile Insli- 

p 1' pe întreaga ţară. 

uniUito adminiatrlr 
gan statistic caro va f 

ol'e îndatoriri 

..“iic'aiu sTaUstic’’ “'*>0 on 

mărie, fiaz i «, i ’ 'eşediiiţa la Pri- 

- o^ici::;:„r ;:;,t;‘^‘® ®«!«— 

^*ai 'mportani n ^ ^Paie ca col 

■■■" ...n'. r, .r' 

.".PMams „1, . si "lai 

Kere,i dalelor^eule- 
‘inţioziutca cu ^'’'®®'’®''®® ««nş- 

culeagă dau.,:;";;®®*- 
de a le dn ^ ® ’o vorifice înainte 

l*inde valoarea tlefliiltiv va do- 

xnctiiatea statisticii î,, genc- 
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Pe.niru a înţelege cât mai bine meca¬ 
nismul de culegere şi de canalizare a 
datelor în slnlislica noastră, reprodu¬ 
cem aci o sc^liemă edificatoare a ace.stui 
serviciu. 


că 


CULEGEREA INFORMAŢIILOR 
$1 COMUNICAREA DATELOR STATISTICE 



«Ibă arată unitatea ad- 
•UM jângă care lucrează organul 

•tatistic. 2) Săgeata plJnă arată cum fe tran¬ 
smit datele. 

Oficiantul statistic trebue să fie albina 
neobosită a Serviciului Statistic care sâ 
stea^ continuu în mijlocul realităţilor 
noastre comunale penlru a le cu¬ 
noaşte cât mai bine. Cu cât aceste re¬ 
alităţi îi vor fi mai familiarizate cu atât 
şansele rie a fi du.s în oroare devin 
n\ai mici. Oficiantul trebue să culeagă 
datele ce j se cor cu multă abilitato şi 
nmită precauţumc. Numai astfel există 
n garanţie că datele culese vor fi daca 
nu absolut reale cel puţin cât mai a- 
propiatc de realitate. 

^n aceeaşi ordine de idei trebue amintii 


“7'"'»". -.»■ 

; s, 

^ .uiiă^Această rnelodă oslo mai prac 
• a iş, aio raţiunea în faptm că 

:r:. 

II" p, ” 

"®';® "nUuţilc adrninislraiiv... 

^ lunp f/.(*carc Pretură, există un bi. 
rou statistic pus sub conducerea unui 
,/:ensor Statistic ih piftsă”. Acesta po 
lângă lucrările obişnuite cu caracter 

statistic pe oare Io execută^ are misiu¬ 
nea de a ţiiie un fişier de evidentă, 

foarte important, în care sc înregis¬ 

trează toate fenomenele ce inteiresează 
plasa respectivă. Censorului, îi revine 
sarcina de a supraveghea îndeaproape 
activitatea oficianţilor din toate comu¬ 
nele plăşii sale şi să le dea instrucţiu¬ 
nile necesare ori de câte ori acestea îi 
sunt cerute. 

In fiecare judeţ există câte un ,,Con¬ 
trolor Şef Statistic’'. El este un organ 
prin excelenţă dinamic căci încontinuu 
trebue să se deplaseze în judeţ pentru a 
controla din punct de vedere tehnic 
activitatea censorilor şi oficianţilor în 
executarea Iuci*ăn:lor. 

Controloriii raporetază apoi prezenta 
cenzorilor pe teren, înaintează rapoar¬ 
tele lunare de activitate ale acestora, 
comunică termenele de expedierea lu¬ 
crărilor printr’o foaie de evidentă, eţc. 

Pe guvernăininte sau pe regiuni func¬ 
ţionează câte un Inspector Oeneral 
Statistic. 

Ei au menirea de a face inspecţii cu 
cnracler slalistic în legătură cu mersul 
lucrărilor, să se mformeze despre activi¬ 
tatea controlorilor, cenzorilor şi ofician. 
ţiior şi să rezolve greulăţiile regionale 
care se ivesc în calea personalului sta¬ 
tistic fT prin r. C. S., fie iniervenind la 
niitoril.ăţile locale compelenle. 

Ca notă generală s’ar mai putea adău. 
ga aci că din punct de vedere al aiributn 
nilor lor. cadrul în care se ®;*;, 

organ staiisfcV nu este fix. ci 
puWnd' fi mărit, cum este şi fresf. 
noui alrilniţîuni. 
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Dat(»lo culese do oficianţi sci'* 
sori sunt înaintate direct I. C. S. undo 
sunt prelucrate, centralizate şi puse la 
îndemâna Guvernului. 

Infiaintând toate greutăţile întâmpi¬ 
nate, prin munca, devotamentul şi pri¬ 
ceperea celor ce-au servila şi-o servesc 
încă statistica noasti’ă n reuşit sa moar, 
gă mereu pe o linie ascendentă^ ajun¬ 
gând în starea de astăzi când ea stă cu 
demnitate în slujba nat’unii şi tinde la 
întocmirea unui inventar complet al 
neamului do pretutindeni. 


Cărfi fi Reviste 

«BULGARIA» de ALEXANDRU GH. 
BUDIŞ - co/o/ie/, /ost ataţat militar la Sofia, 
apărută la editura Casei Şcoalelor, 1943,1.00 
pag., cu 37 ilustrata şi scheme. 

Lucrarea este interesantă pentru cei 
ce doresc să cunoască. în linii generale. 
Bulgaria, din punct de vedere: istoric, 
geografic, politic, economic, cultural s| 
militar. 

Unele pasagii tratând situaţia Româ¬ 
nilor din Bulgar,a, care ne intcrcscazA 
do aproape, găsim necesar a le repro¬ 
duce mal jos. 

Astfel la pagina 3f—35 găsim: „î Dai- 
elŢurafue. Anuarul statistic al regal 
lulu, l.ulgar, din 11)38. contopeşte !n 
acelaş; tabel c^trele ce reprezintă .,rl- 

Wle date pentVu recensământul din 


ci singuri mai numeroşi decât această 
cifră. 

-\nuarul statistic al anilor după 192d, 
CC detaila, sistematizând, recensământui 
acelui an, dă un număr clc 83.746 locui¬ 
tori, totaJizând populaţia române^ască din 
această ţară. • 

Iată repartiţia pe regiuni şi departa¬ 
mente (după împărţirii administrativă 
de atunci) n populaţiei i-omâneşti află¬ 
toare în Bulgaria la acea dată: \ 


Burgas 

Şumen 

^'arna 

Vidin 

Vraţa 

Kiustendil 

Manstanli 

Paşmocli 

Pelrici 

Plovdiv 

Plevna 

Busciuc 

Sofia 

Stara Zagoia 
Târnovo 
11aSCOvo 


079 
1557 
1.067 
42.414 
11.700 
39 i 
3 
1 

2.096 

2.182 

14.505 

1.526 

M47 

aiO 

2.925 

298 


minon l lf (Le^ 

•rinojităs ătrangeres ethniqucs ot i-eli 
gieuses en Buleane • i ^ 

Cour 1925 ) ’ Imprimerie de la 

«lupă dalele n Pagină că. 

evaluată i„ lanuare 1924 era 

-e S0M% 

alte naţiuni. ^ ^ 


bulgar.) 

turcă 

Ugană 

evreo-.Hjmniolii 
ru.«ă 
greacă 
olti* liinhj 


55i'iA5î locuil-,!-: 
618.262 
618.262 
805;2 
11.928 
9.601 

54.730 " 


SO.h»- 

10,1 

O.W?' 

0 , 2 ?' 

0,15% 


Acest docuinoni oficlii . 

• ‘"‘«^ntionat Ha de r ' 
..«He limbi” «letJlicze 

• ’'"<8eHc Romanii car, 
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• urci 

ţigani 

romi'ini 

greci 

evrei 

ariiioni 

găgăuti 

alUi 


10,74% 

2 , 8 % 

1,84% 

1 . 11 % 

0,92% 

0,30% 

0 . 22 % 

9.51% 


(Ulm .. ; ''“iport 

alune la U 

«lunci, re/niiă cifn, 


revine «deînn- 
Populaţiei de 


l>criitorii dcla noi pe caro i-a inteiesat 
cliestiunoa clementului românesc în 
Bulgaria, au găsit, studiind statisticolo 
bulgare oficiale — de multe ori cific ne, 
reale*'. 

Apoi^ la pagina 1C3 eotliii: 
şcoala română !n Sulgariat PâM 
tlupjl îlicepiiful voâculUi al ^(X-lca, d- 
\Â{ instrucţia .şcolară cât şi cultul se fă^ 
Ceali in limba maternă^ în şcoli şi bisc- 
Hei ridicate şi întreţinute clin iniţiative 
parlicularc, cu mijloace date de popu% 
IqI'q românoascăn 

Dcla 1D07 însă, instrucţia şcolară a îtl, 
cotat să .se mai predea în Hhiba it)mână. 

După 19l3, nici în bisericile româ¬ 
neşti nu se mai făcea slujba în limba 
înţeleasă dc populaţia românească. 

Astăzi nu mai există fn Bulgalia decât 
un Institut Boinân (şcoală prîiilai‘ă şi 
liceu complet) şi o biseiică i^nlâhă, 
ambele la Sofia, ridicate do Colonia ro¬ 
mânească din Bulgaria. De latinul ci 
programul Institutului este acel al şcoîu 
lelor noastre din ţară, iar absolvenţii 
liceului nu pot urma studii univei*sitiu*c 
la Sofia, deoarece diploma liceului ro¬ 
mânesc nu e echivalentă diplomelor dola 
licoclo bulgărc4<ti. ' 

Maf există o biserică it)mână şi un 
osuar la .Griviţa, ridicată din iniţiativa 
Begeluii CaPol I. Acolo nu se fac decât 
^ilujbo do pomenirea eroilor căzuţi po 
câmpiile Bnlgaiiei în războiul din 1877— 
1878, atunci când autorităţile bulgare In. . 
găduesc aceasta. \ 

Până de curând mai exista o şcoală 
pWmară la Goma Djumaia, dor c po 
Cale de desfiinţare’*. A. A. 


românii din răsărit 

Troninisfrio 

Am primlţ^ia ivdacţie cartea d-lui 
Prof. Emil Diaroucscu^ cu titlul de mai 
apărută In Iaş\ |9\2, în 2i) pagiiH 
Si 2 hăi’ti. 

l'Ucrarea aduce multă lumină în via- 
ta şi ti’ocuiul fmţilor noştri Bomâni do 
peste Nistru, deaceca so Impune ti^’ 
cunoscută dc orice bini român, 


incontLtabSo '^^dln^'aulori 

sH'oini dl Pmf n 

.tla^EÎJd VT 

spic A/pri;, o opaiţinut întotdeauna 
Iloinâhiîor, 

Astfel, regatul lui iJumbhia.del viUai 
se întindea dela Tiia până d ncolo di 
Bug, spi^ Nipru, cuprinzând deci hitrea. 
ga Dacie, dela Tisâ până Ia Dug. Roma- 
irii, după cuceiirca Iui Tratan, au cu¬ 
prins In graniţele Imperiului întreaga 
Dacie, in hotarele de mai sus, după 
cum ne-o dovedesc docUnicnteio' istorico 
şi vestigiile cetăţilor şi aşezărilor ră¬ 
mâne ce se mai găsesc şl pâtiâ actlin to 
Est dc Nisirui ! 

De atunci şi până în timpurile tioastrc, 
Hoinânli au fost mereu prezenţi in t‘mu. 
turile dela Est de Nistru^ făi-â întreru- 
peiv. nşa cum sunt el ponieniţî in di- 
vo'selc izvoaj*c ale istoHo*. 

Deci, actualii Români Transnlsliiord 
.sunt. autohtonii titmtunlor ce ocupă, el 
fiind întălniţi acolo în mase compacte 
şi înfr’un număr, impi'esionant dc maro 
(1.200 000 suflete, după dl A’. P. Smochină, 
cai'c a făcut cercetâiti demografice la fata 
locului, pag. 189). 

Impi'Ctionat, autorul conchide astfel * 
..Transnistria i'eprezîntă pentru Romă. 
nia o chezăşie şî o înbirij^e a hotarelor cl 
răsăritene’*, — iar mai departe: — hA 
fost, desigur, o gi-eşalâ a Românilor, câ 
nu şi-au revendicat, în toate Umpufde, 
pe toţi conaţionalii Io*’, ori unde se 
soau Jăspânditi. F‘>lo*ln«' * 

d.' flsiâzi. îndatorirea lor esto sâ in- 
tojircze pe toU Itomănii f« 

Jeiâcând unitatea dnlcâ 6i " 

pământului st.-ăino6esc. 

\,lină libertate ff fa fof 7 îf 

Sio.-i săi -Daci, şi 

poporul uro uma»a 

urile sale -caio^^^ cU-iUsa. 

,i ra Europei". 

6. c.^-' 

reni- 
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D-l 6. ILIONIU ne-a dat o nouă lu¬ 
crare, intitulată : „BUEREBISTA*\ — însce¬ 
nare Teatrală, în trei acte cu şase tablouri ; 
Bucureşti, 1943, 107 pagini. 

In prefaţă, — autorul face următorul 
istorici Buerebista^ cel mai seamă Şi 
mai vechiu rege dac, a fost organizatorul 
statului Dacilor şi al GetHor, care-şi 
trăgeau obârşia din acelaş neam tracic. 

împărăţia lui se întindea până către 
Tanaif: (Don), până aproape de munţii 
Alpi şî, în jos, până munţii Hemvx 
♦Balcani). 

Cu ajutorul profetului Deceneu a PUs 
Irâii celei mai periculoase patimi în po¬ 
por de desagregare, do indisciplină, 
de nesănătate organică şi morală a ne- 
cumpătării în băutura vinului, stârpind 
complect în cuprinsul tării sale vita de 
vie. 

Dacia lui Buerebista era pe atunci a 
doua putere în Europa după Imperiul 
Homan, putând ridica o armată până la 
două sute mii de luptători. 

Subiectul lucrării il consMtue viata 
'^i luptele glorioase ale regelui 
cî\r^ moare otrăvit de Otone, un trimis 
al împărătesei romanlior — împcrîn^ so, 
tia îîppăratului Claudiy. 

Coperta, în culori deosebit do frumoase, 
ni-l prezintă pe regele Buerebista^ călare 
pe un cal deasupra Daciei, calul’ având 
picioarele din fată pe regiunea Timocu- 
lui. 


antologiile literare pe caro le-an în¬ 
tocmit ŞI întocmesc, nu menţionează nici 
măcar numele scriitorului Lucian. Cos- 
tin, ale cărui scrieri literare au depă¬ 
şit de mult hotarele ţăiii. 

Pe noi nu ne surprind aceste omisiuni, 
pentru că scriitorul Lucian Costin, va fi 
aşezat în adevărata antologie a celor ce 
au muncit în câmpul literaturii şi pu- 
blcistioi: române, acolo unde operere 
sale îi dau dreptul, în schimb desprin¬ 
dem cu plăcere sentimentul recunoştintii 
autoinjlui, d. OLT, faţă de maestrul său 
I.. Costin, care este o floare ce rar sc 
mai întâlneşte în zilele noastre. 

A. A, 

BUCOVINA LITERARĂ. 

Pitimim regulat la redacţie: „Bucovina 
Literară'\ suplimentul duminical al zia¬ 
rului ,,Bucovina*', care apare la Cernă¬ 
uţi, cu concursul Societăţii Scriitorilor 
Bucovineni. 

De fie care dată^ ziarul prezintă^ în 
paginile sale, un bogat şi frumos mate¬ 
rial din câmpul literaturii româneşti, 
subscris de condec autorizate ale scrisu¬ 
lui bucovinean. 

Impresionează în deosebi pagina „File 
de Calendar”, prin curajul, competenţa 
şl obiectivitatea cu care recensează şi 
face critica oricăror opere, scrieri sau 
manifestări literaro şi culturalo. 

T. 


do dala aceasta autorul merliâ toate 
laudele, pentru alesele sale simţăminte 
patriotice. 

A. A. 

D-l GHEORGHE IICĂ-OLT. 

ne trimite la redacţie broşura; „Nole 

bihlioyral'ae atupra acUvit&fii literare 
n tcriilorului WClAl^' COSTIN" apă¬ 
rută în F.ditura .;Banatul I.itcra^' Ca* 
ransebeş if>i 3 , to pagini. 

Broşura este,-,lupă cum ne-o spune 
autorul în lu-efaţă — o replică datiţ 
cAtorva „scriitoraşi” bănăţeni, care tn 


O NOUĂ CONTRIBUŢIE STRĂ¬ 
INĂ LA CUNOAŞTEREA ELE- 

nentului românesc pin 

PAtCANI ; STUDIUL D-LUÎ 

PBOF, G. BUONQMO. 

Bespre Românii din Balcani şi în 
looscbi despre cei din Macedonio s’a 
scris mult. Autori români ca: Theodor 
Captdan Bărbulescu,, Theodor Bu- 

’ Bucvla, ca să-i cităm do- 
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cât pe câţiva dintre cei important;, cât 
şi coi străini ca: Weioand, Kanitz, Vic- 
lor Barară, Gvijid, Bomanschi^ şi alţii 
ciHri au cercetat, Ia faţa locului, pe Ho- 
rnânii balcanici, au făcut să apară studii 
importante, în cari este descrisă viaţa 
fraţitor noştri, împrăştiaţi pe (oale văile 
şi pe toate culmile din teritoriul dela 
Sud de Dunăre, până la Marea Egec. 

La această osteneală a autorilor citaţi, 
cât Şi a acelora po care nu i-am citat 
se adaogă, i»ecent, contribuţia istori¬ 
cului Şi geografului italian, Domnul 
Frof. (7. Buonomo^ care, într'un studiu 
apărut în cunoscuta revistă italiană ,,1- 
lustrazione Coloniale**, din Milano, des¬ 
crie viata. Românilor aşezaţi în Mace¬ 
donia. 

Ceeacc importă însă maj mult din slu. 
diul d-lui Prof. Buonomo este numărul 
pe care-1 constată la aceşti Români, în 
urma cercetărilor făcute, în chiar zilele 
epocei noastre. După ce a vizitat regiu¬ 
ne cu regiune^ unde locuiesc Românii 
în Macedonia, autorul în chestiune a- 
rată că în această pj’ovincio locuiesc 
actualmente 800.000 (opt sute mii) do 
Români. 

Recensământul dezinteresat al Profe¬ 
sorului va avea darul să înlăture toate 
opiniile donate şi tendenţioase, cc s’au 
emis dela I9f3 încoace, cu privire la 
depopularea Macedoniei de elementul ro¬ 
mânesc prin emigrarea acestuia în Ro¬ 
mânia. 

Este lucru ştiiit^ că în Tară n’au r- 
migrat decât câteva mii de familii de 
Români macedoneni, din regiunea Salo¬ 
nicului, ca?*e au fo.st a-tozato în Cadrila- 
^^r Şi apoi evacuate. Aceste emigrări au 
fost însă atât de infime fată do marele 
număr do Români rămaşi în Macedonia 
încât nici nu ar merifa <ă s(» vorbească 
otâta elespro ole, dacă aiunnife interese, 
dinainte şj de acum, nu ar reclama stă¬ 
ruitor, micşorarea numărului acelor Bo- 
niâni, în verlei*en unor scopind pui’ pro¬ 
pagandistice. 

Dar asupra studiului d-lui Prof. Buo¬ 
nomo vom reveni amănunţit. 

I. CUTOVEANU 


yOlLLEJÎOGE!^,,, 

12 capitole^ care alcatue.s^ ^această 

r e a poporului nostru, dela forma- 
»ea Iui Şl pană astăzi. 

Autottrea cunoaşte (ara .şi poporul 
despre caro scrie. Iloinânia esU* o foiv 
tăi-caţă naturală. Aici, Dacii^ „nemuri- 
torî’, cu nnV de ani în urmă, au în- 
fi uniat armatele Iui Darius, iar mai 
târziu^ pe cele învingătoai’o aJe împăra¬ 
tului Trumm Prin ele, Roma le-a dat 
obiceiurile sale, legile sale, limba latină 
şi preoţii creştini. 

Astfel s’a născut pc cuprinsul ,,Da¬ 
ciei Feli.x”, neamul de păstori şi de 
plugari, i)este care au trecut, secole de- 
arândul, valurile năvăliloriior din răsă¬ 
rit, fără ^ă-I doboare şi caro în pofida 
tuturor advei'sităţflor, a izbutit să se 
organizeze şi să se afirme. 

Se stăruie asupra timpurilor eroico, 
când domni ca Mi^'cea-ceLMare, Ştefan 
ccUMarc^ sau Mihax VHenziil puriou 
lupte îiivei’şunate, nu numai pentru 
Fipărarea unităţii şi independenţii naţjo. 
iialo, dar chiar îi Pentni pa/.a Introgei 
lumi creştine din -Vpus: se aminteşte de 
jpăsiîtoârelo dominaţii străine, ce au 
jrmat şi de care ne-am eliberat dcfin - 
rin: In XB*.: 

.ersonalitatea Domnitorului ' 

ovă însemnătatea reformelor snle op^ 

,• t.v.nlini(ă îi desăvârşită su" 
ă ce va I ' ' ^ fontinuală de 

lomnia Regelui Cm ol i s 

irmaŞii sA'- omii.qcrnte 

Capitolele ,, .,e 

iilrcgirci din \ 
rdin material Şi SP"’’ prinde 

înainte de a specifice su- 

1 câteva pap;- '"*"; le-a afla». 

Ctului romanesc I provin- 

.ergând .Ijn/«' pc 

e în provincie. jore imp*'-- 

l.ol“ Ir in 

»n lOOl. 

T uin bun’ - „ ' 


n..cnrnb>U. BUC®- 















vina şi Transilvania sunt infiţîşats ca 
provincii dc dropt româneşti. 

In capitolul final: ,.Azi" — întâlnim 
aceeaşi iRoniânic prinsă în luptâ aprigă 
împotriva cotropitorilor. 

B. C.-M P. N. 


/j^^^VISTA^^DALMAZlA^ Guvernămân¬ 
tul Italian al Dalmaţiei a început pu¬ 
blicarea unei reviste în limba italiană. 
DjVL1L\2ia. din care primul număr, a- 
parut în Martie 1W3, cuprinde un im¬ 
portant arUcol al d-lui Alfredo Schiaffhii 
despro Tloman/iarca Europei Sud-.Orien. 
tale. Membru al Academici Italiene şi 
cunoscut linguist şi om de şliintă. d. 
Sjuaffmi 8-a remarcat şi in anul u-ecui 
^ Acdemiei 
eoni" ' *^^*’*^*^ •f^omaniiatca din Bal- 

1 '. 0 . 

din Nordul DunSrii tn * ddPn«jurârile 
imporlnnu o ta’™* 
i-omană. Dacia sm colonizare 

contact permanpn. X era m 

,"s„™ “rr'-"' 

âe Romani pentru , «- 
^iază-noapte ^*8^**a dinspre 

™*"'»r.-a „„ '■> taro 

■“•nd. locnioi „rio i! ““'‘"'a «- 

™ « ct!?"" ‘""“’p' 

““ ramas aiat de num că 

flî Atzr. ' 

b5rif;'7''«. chia; şf 

(,i „ ’egionari «!„ ' '' 

'»»•«)î' '««N ,Td 

“'■ "» l»loro"oUu'"'""alto ol ™'' 
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interesat în cauza românească r 
Bomănească’' reprezintă aşa dar'o spIoT 
didă creaţie, „u numai a latinismului în 
Dacia, dar .şi a accioi Ilomonii autoli. 
tone Şi populare clin Evul Meodiu, dolâ 
care şi-a păstrat şi numele şi caro a 
continuat noturburală putcr'nlca civili 
zatio a Imperiului roman... Limba La¬ 
tină a Homonici Orientale se continuă 
în limba română, caj-o până în soc. X-lca 
.şi Xl-lea nu so împărţise încă în mail 
grupuri dialectale separate din punct de 
vedere teritorial, şi caro a rămas şi mai 
târziu de o solidă structură unitară; 
rnai mult încă, a fost atât dc răspândită 
că toponimii do origină română rezistă 
numeroase în Polonia de Sud, în Boc- 
mla, Moravia, Slovacia, în Ungaria do 
Nord, ca şi îii Serbia, Croaţia şi Bulga¬ 
ria, pe când cuvinte româneşti los la I- 
veală în polonă, în cehă, in maghiară, 
în sârbă, Jn croată şl în foarte mare mă_ 
sură în bulgăreşte, ca şi în nco-grcacâ, 
unde toate sunt do origină aromână”. 

B. C. — M P, N. 


9 ’r««a şi Xev. „Vi macul’' 

buletinul cultural al Ministe¬ 
rului Propagandei Naţionale^ publică P0 
luna Iunie 19^43, următoarele despre re¬ 
vista ,Jimocijl’', cu prilejul păşirii în 
lO-lea an dc existentă: 

»*î na dîii publicaţiile periodice ro- 
nianeşU^ cu nost îji scop bine definite, 
es o revista do cultură si luptă naţională 
•.rimocul”. Ap.-,,e î„ Capitala Ţârii «* 
^ 0 ^ organ al Societăţii Culturale ♦.Ti- 
\ în sAnui căreia sunt grupaţi toţi 
orn* nd din \'alea Tiinocului şi dreupia 
*u’, aflaţi în Ţara-inumă. 
n uhinuil număr al revistei, ra*® 
o prininj cact pe anul în curs, 

î’cvista păşeşte în al ÎO-leo o" 

oxîslentă. 

că nc aflăm la îiicepulul i'i' 

Calin *•' viata uiiei pul’b' 

uni, oare ti,,,,, ,je 9 ani a inforniu- 

vr'n română şi st,ălnă nsupr» 

ezitate şl imparţialitate dem- 


no de toată lauda, ouvlne-se aă ne o. 
prim un moment, cu acest prilej asupra 
ci Şi s o pro7entăm, pe scurt cititorilor 
buletinului nostru. ' i 

Să începem prin a spune că revista 
..Timocur' umple, prin oparl(in ei un 
mare gol în publicistica romihiă. Es(o 
singura publicnţiuno cai’c aduce, lunar, 
ştirile cele mai precise despre viata fraJ 
tilor noştri dc peste graniţă în general 
şi despre cei din valea Tlmocului şi 
di^apla Dunării în special, şi că în pa¬ 
ginile acesteia se publică, tot ce poate 
fi mai documentat ca studii, cu privire 
la numărul^ isloria şi cultura acelor Ro 
mâni. | 

Cei ce vor să so informeze, ştiinţific 
despre Românii din Balcani în deosebi 
şi vor să Se iniţieze şi asupra stării do 
lucruri de acolo vor găsi, în colecţia dc 
D ani a revistei „TimocuT’, materialul 
cel mai preţios. 

StudJile şi informaţiile, publicate în 
paginele acestei reviste, poantă girul con, 
deielor celor mai autorizate, străine ş.’ 
româno. Astfel, de pildă, vor putea oiti 
studiul profesorului bulgar Komauskf, 
despre Românii dintre 'Timoc şi Morava, 
care răstoarnă toate niirinatiUe eronaic 
ale învăţaţilor sârbi despre - numărul 
fraţilor noştri din acel ţinut şi demască^ 
crud de tot, falsitatea tuturor statistici- ' 
lor oficiale; sArbe şi jugoslave, cu privire 
la numărul acoloraş Români arătând, pe ^ 
temeiul unor cercetări minuţioase, făcu- f 
te la faţa locului, în anul 1016, când to- 
ritoriul dintre Timoc şi ălorava so afl^' 
sub ocupatiune militară bulgară, mimă- u 

rul exact al Românilor do acolo pe re- P 

giuni, judeţe şi sate. ^ 

DeasemonI, studiile lui Wcignud^ A'a- 
nltz^ Tlhomir Georgvid, Cvijici şi alţi so 
HtrăinY. precum şi acele nlo DJor: Bucuin ‘1. 
despre Românii din Bulgaria, Popp « 
dospix) Românii din Banatul sârbesc. no 
care au fost publicate în revista ,,Timo- nu 
^nl'*, toate constituind un preţios m.ntc- poi 
rial documentar. 

Răsfoind însă colecţia rovislei, dela Ion 
început şi pană la ultimul său număr, jer 
CC Impresionează mai mult este vibraţia nor 
condeielor luptătorilor t'mocenl, alo foş- aco 


rtstăzi nlo ^ ^ ^ erraniţelo do 

V T, făcând din rc- 

sta „fimocul- „ o mare (ribnnâ „ i^r 
<lcla care .-ş, 


^âjinrl în al fO-lca an de existentă 
e| s a, nvând în vedere aportul consfde' 

mÂr-,r'i română 

nioniă să i so faci cele mal călduroase 

urăi'i de bine, cu ace.sl prilej. 

Trimişilor noştri diplomatici, de pre- 
.sfi şi culturali Ie poale f| de mare folos". 


I. C. 


TRIBUNA AVÂNTENILOR 

firev. !943)f publică urfnălourelc despre nv. 
u TimocuP *: 


,,1 IMOCUL” este revista de luj)U na¬ 
ţional culturaJâ în care se afirmă, lu¬ 
minos, sufletul românesc do dincolo de 
Dunăre. 

In cactiil III po 1142, d. Em. Bucuta 
\orl)eşto despre Bopa Drng.sin bănă(en. 
nul care acum 73 de ani a ridicat gla- 


ul pentru a atrage, cum scrie diiar un 
iiişman al iiosiru ,,pe Valahii diniro 
lunăro şi Timoc, în .şivolui mişcării 
aţionalc româneşti, pe la 1869 ”. 

Aşa cum so pomeneşte despre Popa A- 
îi/chle, ori de câte ori se vorbeşte de 
omânil macedoneni, se va pomeni ^1 
vspre Popa Dragsin când sc va vorb 
•spre Românii din Bulgaria, Un om al 
lirii care a Hdicat glas dintr'un coU 
cnrc-l credeam mul; ace.sia a fos. 

ocupă înlr’o încercare de ' 

,„.„f. N. A. Consionlincscu. aducân 

plendblă docu.nonl«l.-o a 

riinoccaii. Auionn 

conXuiiâiii - 

sirălucitc do'C^i " „roportii m»- 





b. AI. Iordan vorbind cicspro activita¬ 
tea tipografiilor bulgăreşti din Munte¬ 
nia^ arată cAt de larg a fosi sprijinul 
pe care cercui’ilc româneşti l'au dat 
Bulgariei ajutAnd cu toată căldura la 
redeşteptarea şi organizarea Bulgariei 
moderne. Intni aceasta a fost de mare 
folos Bulgarilor, pentru cărţile ce au 
scos la noi, litera cirilică pe care noi o 
utilizasem până în a doua jiiiriătate a 
veacului trecut^ Cea mai veche tipogra¬ 
fie bulgăreasca în Muntenia a fost a Iul 
Petar lapunov (iSi'p), apoi peste 20 ani 
„Svoboda (în calea Moşilor 1'22), al că¬ 
rei fondator era poetul revoluţionar Liu. 
ben Karavelov. Intr’un editorial din zia¬ 
rul cu acelaş nume se spune că în Ro¬ 
mânia este libertate, că ţelul ziarului c 
să arate poporului bulgar drumul pe 
care trebue să meargă spre a-şi împlini 
dorinţele şi independenţa lui politică. 
Ziarul anunţă că „va întrebuinţa toate 
puterile sate ca să apropie poporul bul¬ 
gar de vecinii săi şi invers”. 

D.nii Culoveanu^ Constante, Sandu se 
ocupă_ în articolele lor temeinic docu¬ 
mentate cu ^coaiele şi bisericile româ¬ 
neşti din Peninsula 'Balcanică. 

In toate numerile, avem pagini ati-ă- 
lucite din folkioj'ul timocean şi din o- 
l)icelurile româneşti (nunţi, procesiuni 
datini). 

E o revistă care ţine aprinsă făclia 
conştilnţii naţionale româneşti din păr¬ 
ţile din dreapta Dunării”. 

n. n. T. 

®lcer«e 

ERATĂ; L:i articolul; „Sărbăloarea SfAn 
Mvi Ghforghe ir,tr-uv iat romAne.c din 
Ulen TimocuUn: Bdlif; „ procemnie a. 
urard . apărut tu rev. ..TimocuV, anul 


VIII, caetul I/194t, semnat de d. A. An¬ 
dinei, facem o rectificare în sensul că 
^Jnsură(ituV' (vezi pag. 65) cade întot¬ 
deauna a treia Marţi după Paşti, ci nu 
Luni dujiă Dumineca Tomii, cum greşit 
s'a trecui in acel articol. 

Această îndreptare, a cerut-o autorul, 
^lupă ce a verificat lucrul prin oameni 
dela faţa locului. 

netlnc\\a 

FLOREA FLORESeg doctor al 

Universitâfii din Berlin. 

Floren Florescu, i'cdactoi’ul revistei 
TIMOCUL, a obţinut titlul ele doctor în 
filosofic (etnografie-sociologio, antropo- 
logie-rasoologie şi preistorie) la uni¬ 
versitatea din Berlin, în semestrul de 
vai‘ă lSÎ3. ‘ j 

Din juriu au făcut parte profesorii: 
nirhard ThurnwaUl (etnograf-sociolog), 
Eîi(/pn Fischer (antropolog-raseolog) ş? 
Hans Beinerth (preistoric). 

1 II felicităm călduros! 

,,TimocuV* 

OLTENIA ÎN FRUNTEA 
SPORTULUI ROMÂNESC 

Aflăm cu plăcere că în aproape toate 
disputele sportive ce au avut loc în 
cursul verii în Capitală, F. C. Craiqva 
a avut cele mai multe victorii. 

Salutăm pe calea aceasta pe fraţii 
noştri olteni, cari, sub îndemnul şi în¬ 
drumarea înţeleaptă u marelui naţiona¬ 
list d-l Puiu Pleşa din Craiova, s’au cla¬ 
sat în fruntea sportului românesc. 

P. F. 
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